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Japonya ve Tiirkiye, karsilikli dostluk hisleri beslemekte, saygi duymakta
ve ayrica birbirlerine biiyiik 6nem vermektedirler. Ertugrul Facias1 basta olmak
tizere, Tahran’daki kurtarma operasyonu ve ayrica her iki tilkeyi de vuran deprem
felaketleri sirasinda karsilikli yardimlasmalar1 gibi, Japonya-Tiirkiye dostluk
iligkilerini anlatan ¢ok sayida olay gz 6niinde bulunduruldugunda bu husus ac¢ikca
goriilmektedir. “2002 FIFA Diinya Kupasi Sampiyonasi” ve “2003 Japonya’da
Turkiye Yili” ise iki {ilke iliskilerinin biiyiik Ol¢iide ilerlemesini saglayan
etkinliklerdir.

u --- DUN, BUGUN, YARIN---

Japonya ve Tirkiye bu duygular i¢inde olsalar da, zaman zaman
birbirlerini anlamakta zorlukla karsilasmaktadirlar. Japonya bu konuda ne
diisiiniiyor, Tiirkiye bu durumda ne yapmak istiyor, ve benzeri gibi. Japonya ve
Turkiye birbirlerini 6nemseyen dostlar olduklarindan, aralarindaki karsilikli
anlayisin bir adim daha ileri gitmesini arzu etmekteyim.

Bu diistincelerle, Japonya’nin dig politikas1 hakkinda Tiirkiye’de bugiine
kadar gergeklestirmis oldugum konusma ve rdportajlart bu kitapta topladim. Bu
kitabin, Japonya Tiirkiye iligkilerine ciddi yaklasimi olan okuyucularin
Japonya’nin dis politikasini anlamalarina az da olsa katkida bulunmasini temenni
ediyorum.

1 Aralik 2004
Tomoyuki ABE
Japonya Biiytikelgisi

I- Konferans Konusmalari

“Japonya’min Dis Politikasinda Karsilasilan Sorunlar”

(“Japonya ve Tiirkiye Arasindaki Diplomatik Iliskilerin
80. Yildoniimii Etkinlikleri” A¢ilis Toreni Konusmasti,
1 Ekim 2004, Tiirk-Japon Vakfi Kiiltiir Merkezi, Ankara)

Tiirk Japon Vakfi Bagkan1 Sayin Profesér Sadiklar,
Sayn Biiyiikelgiler,
Ve Sayin Konuklar,

Bugiin, Japonya ile Tiirkiye arasinda diplomatik iligkilerin baslangicinin 80. yili
kutlama etkinliklerinin agilisini ger¢eklestirmekteyiz. Bu yi1l sonuna kadar sergi,
Japon dans1 gosterisi, caz konseri ve film festivali gibi ¢ok sayida kiilttir etkinligi
diizenlenecektir. Bu vesileyle, ¢ok sayida kisinin Japon kiltiiriiyle tanisarak
Japonya’y1 daha iyi anlamasini ve yine Japonya’ya kars1 yakinlik duymasini timit
ediyorum.

Bugiin, Japonya’ya yonelik anlayisin gelistirilmesinde ilk adim olarak, biraz sikici
olabilir ama, Japonya’min dig politikasina iliskin bir konusma yapacagim.
Japonya’nin ¢ok yonlii dis politikasinin tiim yonlerini teker teker saymam pek
ilging olmayacagindan, halen Japonya’nin kars1 karsiya oldugu 3 dnemli konudan
bahsetmeyi ve daha sonra zaman kalmasi halinde, Japonya-Tiirkiye iliskileri
tizerinde kisaca durmay1 diisiiniiyorum.

Giinlimiizde Japonya’nin 3 6nemli dig politika konusu Irak, Kuzey Kore ve
Birlesmis Milletler reformudur.

Oncelikle Irak konusunu ele almak istiyorum. Amerika o6nderligindeki koalisyon
giiclerinin Saddam Hiiseyin’i devirmek amaciyla gegen yil Mart ayinda Irak’a
saldirt baslatmis ve kisa bir siire sonra da basariya ulasmis oldugu herkesce
bilinmektedir. Bu olaylarin ardindan Irak’in yeniden yapilandirilmas: siireci
baglamistir. Irak’in yeniden yapilandirilmasinin Orta Dogu ve diinya barisi ve
istikrart i¢in son derece onemli oldugunu diisiinen Japonya, bu siiregte mali ve
teknolojik isbirligi gerceklestirmeye karar vermistir. Mali igbirligi kapsaminda
Japonya, gectigimiz yi1l Ekim aymnda Ispanya’nin Madrid kentinde diizenlenen
Irak’a Uluslararas1 Yardim Konferansi’nda, Irak’a 2007 yilina kadar 1,5 milyar
Dolar hibe yardimi ve 3,5 milyar Dolar uzun vadeli ve diisiik faizli kredi temin
edecegini aciklamigstir. Irak’ta gilivenlik saglanmig olmadigindan, mali igbirligi
alaninda yeterince ilerleme saglanamamis olmasma ragmen hali hazirda 1,15
milyar Dolar’in {izerinde hibe teminine karar verilmistir. Kredi temini hususunun
da bundan sonra karara ulagacagi dusiiniilmektedir. Teknolojik isbirliginin
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gerceklesebilmesi i¢in, Irak’in ihtiyact olan teknolojik bilgi birikimine sahip
kisilerin Irak’a gonderilmesi gerekmektedir. Ancak, Irak’taki son derece istikrarsiz
giivenlik kosullar sebebiyle, sivil teknisyenlerin gonderilmesi miimkiin olmamig
ve Japonya son derece zor bir karar vermek zorunda kalmistir. Sonugta, teknolojik
bilgiye sahip olmanin yani sira, bir saldir1 halinde kendi hayatim1 koruyabilecek
kisilerin, Japonya Oz Savunma Kuvvetleri istihkam alayinin génderilmesine karar
verilmistir. Japonya Oz Savunma Kuvvetleri temel olarak sadece Japonya’nin
savunmasina yonelik faaliyetler gerceklestirebilecegi ve Japonya disina gitmeleri
s0z konusu olamayacagi i¢in, Irak’in yeniden yapilandiriimasi faaliyetlerine
Japonya Oz Savunma Kuvvetleri’nin katilabilmesi i¢in 6zel bir kanun ¢ikarilmistir.
Bunun tizerine bu yilin Ocak ayinda Irak’a personel génderilmeye baglanmistir. Bu
durumda, Irak’a gonderilen kisiler Japonya Oz Savunma Kuvvetleri personeli
olmalarina karsin, gergekte yeniden yapilandirma c¢aligmalarini gergeklestirecek
ingaat teknisyenleridir. Bu personelin gilivenlik saglamaya yonelik silahli
faaliyetlerde bulunmas: kesinlikle s6z konusu degildir ve ayrica terdristlere yonelik
saldinda da bulunamazlar. Sadece kendilerine yonelik bir saldir1 oldugunda,
kendilerini korumak amaciyla bu saldirtya karsilik verebilirler. Resmen Japonya da
Irak’a asker gondermis olsa da, oradaki personelin yapmakta oldugu sadece igme
suyu saglamak, okullar1 ve yollari tamir etmek ve hastaneleri yeniden insa
etmekten ibarettir. Siklikla, “Japonya, Amerika’nin ardina takilip, Irak’a isgal giicii
gonderdi. Japonya’nin barigg1 dis politikasi nereye gitti?” seklinde elestiriler
duymaktayim ama, ger¢ek durum tam olarak anlasildiginda, temel ilkelerde bir
degisiklik olmadigmnin goriilecegini diistiniiyorum. Japonya Oz Savunma
Kuvvetleri Irak’in Samava bolgesine iyi uyum saglamis ve yerel halkin takdirini
kazanmustir.

Ikinci olarak Kuzey Kore sorunundan bahsetmek istiyorum. Japonya’nin diinyada
diplomatik iliski kurmadig1 neredeyse tek yer Kuzey Kore’dir. Gergekte Kuzey
Kore, cografi olarak da, ikili iliskiler agisindan da Japonya’ya yakindir. Bir
rivayete gore, Japonya’da yaklagik 170-180 bin Kuzey Kore koékenli insanin
yasadig1 ve Kuzey Kore bandirali Mangyonbou gemisiyle her yil yaklasik 2 bin
Kuzey Kore’li yolcunun Japonya’ya geldigi sOylenmektedir. Yaklasik 300-400
milyon Dolar’1 bulan karsilikl1 dis ticaret hacmi de, Japonya ile Tirkiye arasindaki
dis ticaretin yarisina tekabiil etmektedir. Tiim bunlara karsin diplomatik iligkilerin
kurulmamasinin ¢ok ¢esitli sebeplerinden en 6nemlisi, Kuzey Kore’nin Japonya’ya
cesitli kosullar ileri siiriiyor olmasidir. Bu arada, son yillarda Kuzey Kore’nin
tavrinda biraz degisiklik gozlenmeye baglamistir. Bu kosullart géz oOniinde
bulundurarak, Japonya Basbakani Junichiro Koizumi 2 yil 6nce Eyliil ayinda
Kuzey Kore’yi ziyaret etmis ve Kuzey Kore lideri Kim Jong-il ile goriigmiistiir.
Ancak daha sonraki siire¢ icerisinde ¢ok sayida Japon vatandaginin Kuzey Kore
kamu kurumlar tarafindan Japonya iginde veya disinda kagirildigi ortaya ¢ikmis ve
Japon kamuoyunda Kuzey Kore’ye son derece karsi bir goriis olusmustur. Bunun
yani sira, Kuzey Kore’nin niikleer silah tiretimi sorunuyla ilgili olarak uluslararasi
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prensip ve kurallara kars1 tavrini tekrar ediyor olmasi sebebiyle uluslararasi
kamuoyu da Kuzey Kore’ye karsi sert bir tutum almistir. Kuzey Kore’nin Japon
vatandaglarini kagirmasinin gercek sebebi halen agikliga kavusmamis olsa da, her
haliikkarda, insan kag¢irma ve niikleer silahlar sorunlari ¢6ziimlenmeden,
Japonya’nin Kuzey Kore ile diplomatik iliski baslatmasi ve ekonomik isbirligi
gerceklestirmesi miimkiin degildir. Niikleer silahlar konusuyla ilgili gériismeler
Amerika, Gliney Kore, Cin, Rusya, Japonya ve Kuzey Kore arasinda aralikli olarak
devam ediyor olmasina ragmen, Kuzey Kore burada da ¢esitli taktikler
uygulamakta ve basa cikilmaz bir tavir sergilemektedir, bu sebeple goériismelerde
pek fazla ilerleme saglanamamaktadir. Insan kagirma sorununa iliskin olarak her ne
kadar 5 kisi ve onlarin aile bireylerinden 8 kisinin Japonya’ya doniisleri
gergeklestirilmis olsa da, bunlardan baska kesin olarak 10 kisinin ve daha pek ¢ok
stiphelinin dahil oldugu ciddi sayida Japon’un halen kagirilmis durumda oldugu
sOylenmektedir. Bu kisilerin hepsinin nasil kagirildiklari, su anda ne durumda
bulunduklar1 ve bundan sonra ne olacaklar1 gibi ¢ok sayida konu agikliga
kavugmadigr miiddetge “sorunun ¢oziimlendigi” ifade edilemeyeceginden, bu
sorunun daha ne kadar siirecegi bilinememektedir. Kuzey Kore’nin Japonya’nin
hemen yani1 basinda olmasi sebebiyle, bu varligin Japonya’nin giivenlik ve barisina
yonelik etkisi son derece biiytiktiir. Bu sebeple Japonya bu soruna biiyiik dnem
atfetmektedir.

Son olarak, Birlesmis Milletler reformlar1 konusuna ge¢cmek istiyorum. Birlesmis
Milletler 1945 yilinda, 2. Diinya Savasi’nin sona ermesiyle beraber, 2. Diinya
Savasi’na bir tepki olarak 51 iilke tarafindan kurulmustur. Birlesmis Milletler’in
temelini olusturan Birlesmis Milletler Anayasasi’'nda Almanya ve Japonya’yi
diisman {ilke olarak goren maddeler bulunmaktadir. Bu maddeler halen oldugu gibi
kalmaktadir. Ayrica, Birlesmis Milletler’in en fazla yetki ve giice sahip kurumu
olan Giivenlik Konseyi’nin 5 daimi iiyeligini Amerika, ingiltere, Fransa, Rusya ve
Cin yuriitmekte ve diger lilkelere uzak bir varlik sergilemektedir. Ancak, 2. Diinya
Savas1t sona ereli 59 yil oldu. Diinyanin kosullar1 ve uluslararast toplumun
dinamikleri degisiyor. Komiinist toplum varlik sebebini neredeyse yitirmis, iletisim
imkanlar1 herkesin ulasabilecegi olaganiistii bir verimlilik diizeyine erigsmis ve
zengin-fakir farki uluslararasi ekonominin en biiyiikk sorunlarindan biri haline
gelmistir. Bu kosullar altinda, Birlesmis Milletler’in kuruldugu zamandan beri hig¢
degismeden kalmay: siirdiirmesinin uygun olup olmadigi konusuna Japonya, biiyiik
bir stipheyle yaklasmaktadir. Japonya, Amerika’nin ardindan Birlesmis Milletler
biitcesinin neredeyse %20’sini tistlenmektedir. Ayrica, son yillarda Diinya Ticaret
Orgiitii toplantilarinda da goriildigii gibi, gelismekte olan iilkelerin goriisleri
uluslararasi siyaset tizerinde agirhigini giderek hissettirir hale gelmektedir. Japonya,
bu kosullarin bir sekilde Birlesmis Milletler’in yapisina yansitilmasi gerektigi
diisiincesindedir. Birlesmis Milletler Genel Sekreteri Kofi Annan da bu diistinceye
sahiptir ve Birlesmis Milletler’in iist diizey komitesi sayilan akil insanlar grubu,
Birlesmis Milletler reform teklifi tizerindeki ¢alismalarini siirdiirmektedir.
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Reformlara yonelik teklif bu yil i¢inde sunulacaktir. Gelecek yil, Birlesmis
Milletler’in kurulusunun 60. yildoniimiidiir. Bu dénem goz 6niinde bulundurularak
Birlesmis  Milletler  reformlarinin  gergeklestirilmemesi  halinde  diinya
vatandaglarinin Birlesmis Milletler’in kot gidisinin farkina varmalari ve Birlegmis
Milletler disinda yollar aramaya baslamalarinin, diinya diizeni ve adaleti agisindan
olumsuz sonuglar doguracagi distniilmektedir. Bu diislincelerle Japonya,
Birlesmis Milletler Glivenlik Konseyi’nin daimi iiyesi olarak, diinya barisi ve
istikraria katkida bulunmayi diistinmektedir.

Bunlar, Japonya’nin dig politikasina iliskin 3 konuydu. Peki, Japonya-Tiirkiye
iligskilerine iliskin 3 temel konu nedir? Halen ilgimizi yonelttigimiz konular
sunlardir:

Ilk konu, iilkelerimiz halklar1 arasindaki karsilikli anlayisin gelistirilmesi
hususudur. “2003 Japonya’da Tirkiye Yili” Japonya’da biiyiikk bir basar1 elde
etmistir ve bu basarida, Japonlarin Tiirkiye’ye karsi duyduklar1 nedeni bilinmeyen
sevginin biiylik katkist oldugu soylenebilir. “Tiirkiye Yili” etkinliklerini izleyen
Japonlar, Tiirkiye’ye gelmeyi diisiinmeye baglamislardir. Ancak ne yazik ki,
Japonlar arasinda parlamaya baglayan Tiirkiye atesini sondiiren olaylar meydana
gelmistir. Gegtigimiz y1l Kasim aymnda Istanbul’da meydana gelen bombali
saldirilar lizerine Japon turistlerin ayagi aniden kesilmistir. Bu yil durum biraz
diizelmeye baslamis olsa da, hala o yiiksek donemdeki seviyeye ulasilamamistir.
Tiirkiye turistik agidan olaganiistii bir hazinedir. Istanbul ve Kapadokya iyi taninan
yerlerdir ancak diger tiim sehirler de diinyaya gururla sunduklart bir veya iki tinlii
yer veya kalintiya sahiptir. Bunlar tarihi eserler, kiiltiirel eserler, dogal giizellikler
ve benzeri olup ¢ok c¢esitlidir. Bu varliklarin tanitiminin daha fazla yapilarak
Tiirkiye’nin sahip olduklarinin Japonya’ya ve diinyaya tanitilmasinin, Tirkiye’ye
yonelik anlayisin gelistirilmesi firsatin1 doguracagini diistintiyorum.

Ikinci konu, ekonomik iligkilerin yakinlastirilmas: konusudur. Tiirkiye ile Japonya
iligkileri 100 yili askin bir gegmise sahiptir ve {iilkelerarasi iliskilerimizin tesisi
tizerinden de 80 y1l gegmis olmasina karsin, Japon sanayisinin Tiirkiye’de fabrika
kurarak tiretime baslamasi sadece 15-16 yil oncesine dayanmaktadir. Bu anlamda,
Turkiye ile Japonya’nin ekonomik ortaklik alanindaki faaliyetleri heniiz yeni
baslamistir. Halen Tiirkiye’de tiretim merkezi bulunan Japon firmalarimin sayisi
20’ye ulasmamustir. Japonya acisindan en 6nemli konu, bugiine kadar Tirkiye’ye
gelerek basari elde eden Japon firmalarinin tecriibelerinin Japon ekonomi
diinyasina aktarilmasidir. Bu sayede, yurt disinda iiretim merkezleri arayan Japon
firmalarinda, Tiirkiye’nin olanaklar1 hakkinda bir imaj olugturma imkan1 olacaktir.
Bunun yam sira, Tiirkiye’nin de isbirligi iginde olmasi gereken gesitli konular
bulunmaktadir. Ozellikle 6nemli olan, 6zel ve kamu sektérlerinin birlikte hareket
ederek, yabanci sermayeyi Tiirkiye’ye davet eden bir kampanya gelistirmeleridir.
Japonya’dan uzak olmasi sebebiyle Tirkiye, normal tanitim faaliyetlerini sitirdiirse

_6-

de, Japon tarafi Tiirkiye’nin olumlu 6zelliklerinin farkina varamamaktadir. Asiri
denebilecek diizeyde ¢ok tanitim faaliyetinin gergeklestirilmesi gerekmektedir. Bu
ayn 19’unda Tokyo’da diizenlenecek olan Japonya-Tiirkiye Is Konseyi
toplantilariin, bu yondeki faaliyetlerin gerceklestirilmesi i¢in iyi bir firsat
olacagini diisiiniiyorum.

Ugiincii konu ise, Japonya’min Tiirkiye’ye yonelik gergeklestirdigi ekonomik
isbirligidir. Tiirkiye, ekonomik temelleri olduk¢a saglam bir iilke oldugundan,
Japonya’nin hibe yardimi gergeklestirebilecegi bir iilke degildir. Ancak, Yen
kredisi saglanmas1 ve teknolojik isbirligi yogun olarak siirdiiriilmektedir. Unlii
Bogaz Kopriisii Yen kredisiyle insa edilmistir. Bu yi1l Mayis ayinda temel atma
toreni gergeklestirilen Marmaray Demiryolu Bogaz Tiip Gecgis Projesi de
Japonya’nin igbirligi yapmakta oldugu bir projedir. Teknolojik igbirligi alaninda ise,
deprem zararlarinin azaltilmasina yonelik politikalar ve insan kaynaklar1 egitimi
gibi cesitli konularda isbirligi iliskileri siirdiiriilmektedir. Bu tarz isbirligi
faaliyetlerinin, kisa bir stire sonra kalkisa gegecek konumda olan Tirkiye
ekonomisine anlaml katkilar1 oldugunu ve ayni1 zamanda iilkelerimiz arasindaki iyi
iligkilerin gelismesine yonelik bir adim oldugunu diistiniiyorum.

Japonya’nin dis politikas1 ve Japonya-Tiirkiye iligkileri konularini 3’er ana bagslikta
toplamak suretiyle degerlendirdim. Ama, elbette ki ikili iligkilerimizi olusturan
konular az 6nce bahsettiklerimle siirl degildir. iginde bulundugumuz Tiirk-Japon
Vakfi Kiltir Merkezi'nde Bagkan Profesér Doktor Sadiklar 6nderliginde
gerceklestirilen faaliyetleri izlediginizde de anlayacaginiz gibi, her bir faaliyet de
cok sayida amaci gerceklestirmeye yoneliktir. Benim bu konusmamda dile
getirememis olmam, {ilkelerimiz arasindaki bir konunun 6nemini azaltmaz. Onemli
olan, bizlerin, hepimizin, simdi, Japonya ile Tirkiye ve diger diinya tilkeleri
arasinda iyi iliskiler tesis edilmesi i¢in, bulundugumuz konumda ¢aba gostermemiz
gerektigidir.

Son olarak, sizlerden, dagitilan etkinlik programina géz atmanizi rica edecegim.
Bugiin baslayan “Japonya ve Tirkiye Arasindaki Diplomatik Iliskilerin 80.
Yildoniimii  Etkinlikleri” kapsaminda ne gibi etkinliklerin planlandigin
gorebilirsiniz. Ancak benim ozellikle dikkat c¢ekmek istedigim husus bu
etkinliklerin logosudur. Olduk¢a sik olmasindan dolay1 hosuma giden bu logoyu
Biiytikelgiligimizde gorevli Tiilin Kumbasar tasarlamistir. Kiigiik ama ¢ok hos olan
bu Tiirk-Japon igbirligini sizlere aktararak ve sizleri yorarak Tirkg¢e yaptigim
konugmama son vermek istiyorum.



Japonya - Tiirkiye iliskilerinin Tarihcesi
(23 Kasim 2004, T.C. Disisleri Bakanhigi, Ankara)

Biiyiikelgi Deniz Uzmen’den bu enstitide bir konusma yapmam igin talep
geldiginde bu istegi geri ¢eviremeyecegimi diisiindiim. Bu diisiincemim sebebi ise,
Japonya ile Tiirkiye arasindaki mevcut dostane iligkilere karsin, iki tilkenin birbiri
hakkinda az bilgi sahibi olmasidir. Bu davet, boyle bir ¢ikmazi asabilmek ve Tiirk
diplomasisinin gelecekteki liderlerinin bilgi dagarciklarina biraz daha bilgi ve
Japonya’ya iligkin fikir katabilmek i¢in bana ¢ok iyi bir firsat vermektedir.

Bu sabahki konusmam iki béliimden olusuyor; birinci béliimde iki {ilke iliskilerine
tarihi bakis acisindan deginecegim. Ikinci béliimde ise sizlere kisaca bugiinkii

iligkilerimizi anlatmak istiyorum.

Ikili iliskilerimizi goz oniine aldigimizda, aklimiza genellikle ilk gelen Ertugrul

Faciasi olmaktadir. Ancak, iki iilke arasindaki ilk baglanti Ertugrul facias1 degildir.

Japonya’da Turkiye ili ilgili ilk makalelerden biri, feodal Edo Dénemi yillarinin
ortalarinda yaymlanmigtir. Tiirklerin yasam tarzini1 gosteren bir resim ise, 1720°li
yillarin ortalarinda basilan cografyaya iligskin bir yayinda yer almistir.

Edo Donemine geri dénelim. O tarihlerde yabanci {ilkeler hakkinda yazilanlar, tabii
ki cogunlukla Japonya’ya o dénemde girmesine izin verilen yegane yabanci olan
Hollandalilardan duyulan ve agizdan agza dolasan hikayelerin basit birer
derlemesiydi. Cok fazla olmasa da, yabanci iilkelerle resmi temaslar, 1868
yilindaki Meiji Restorasyonu’ndan sonra baslamistir. Restorasyondan 15 yil 6nce
Japonya, kapali kapilarmin giiriiltiilli bir sekilde ¢alindigini duydu. Bu, 1853’te
Amerika’dan gelen siyah demir gemilerin ziyaretiydi. O giiniin ardindan Japonya,
kapilarini yabancilara agmaya basladi ve modernlesme siirecini baglatti.

Genellikle Japonya’nin modernlesme siirecinin Tiirkiye’ninkine ¢ok benzedigini
soylerler. Fakat bu dénemde Tiirkiye uluslararasi iligkiler alaninda Japonya’dan
daha ¢ok daha ileri ve tecriibeli durumdaydi. Diger bir deyisle, Japonya’'nin
modernlesme siireci, Tirkiye’nin 19. yiizyilda gerceklestirdigi modernlesme
calismalarindan daha siiratli ve siddetli olmus ve kaginilmaz olarak bazi olumsuz
yan etkileri de beraberinde getirmistir. Diger sebepler bir yana birakildiginda,
Japonya’nin bu kadar stiratle modernlesmesinin baslica sebeplerinden biri,
hazirliksiz bir sekilde yabanci iilkelerin oyunlarina maruz kalmis olmasidir. Bu,
yabanci gliglerin zorlamasiyla gergeklestirilen bir modernlesmeydi.

Yine de, modernlesme siirecinde Japonlar yabanci tilkelere karsi son derece giiclii
bir merak duydular. Bu merakin neticesinde Japonya’'nin dig iligkilerine dair bazi
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tamtict  kitaplar yayinlandi. O kitaplarda, zamanin Osmanli Imparatorlugu,
egemenligi elinde tutan Padisah tarafindan yonetilen Miisliiman bir tilke olarak
anlatiliyordu.

Bu modernlesme stirecinin en dikkat ¢eken boliimi “Iwakura Heyeti”dir. Japonya
Huktimeti’nin ikinci kisisi Iwakura liderliginde Ekim 1871’de Japonya’dan
Amerika’ya dogru hareket ederek Eyliil 1873’te iilkeye geri donen bu heyet, cok
sayida hiikkiimet tiyesinden olugmaktaydi. Amerika ve Avrupa tilkelerini ziyaret
eden bu heyet, sadece bu ilkelerdeki ileri teknoloji ve halkin yasam tarzini
gozlemlemek ve Ogrenmekle kalmamis, aym1 zamanda ulusal kurum ve
kuruluslarin ¢alisma teori ve pratiklerini de incelemistir. Bu heyet Japonya’nin
modernlesmesi, 6zellikle milli yapisi ve diisiince tarzi lizerinde ¢ok giiglii ve
stirekli bir etki birakmustir. Bu heyetin raporu bugilin bile bizlere uluslararasi
iligkileri anlayabilmemiz i¢in bazi faydali bilgiler sunmaya devam etmektedir.
Ayrica, bu heyetin iki {iyesi, Gen’ichiro Fukuchi ve Mokurai Shimaji, 11-23 Nisan
1873 tarihleri arasinda Istanbul’u ziyaret etmislerdir. Tarihi kayitlara gore onlar,
Tiirkiye’ye gelen ilk Japon ziyaretgilerdir. Shimaji daha sonra Budist bir rahip
olurken, Fukuchi Japon gazeteciliginin kurucularindan biri olmustur. Fakat ilging
bir sekilde, iinlil bir gazeteci olmasina ragmen Fukuchi, Tiirkiye ile ilgili neredeyse
hi¢bir sey yazmamugtir.

O giinlerde Osmanli Imparatorlugu, Avrupa diplomasisinde bir gii¢c olarak
taniniyordu ve Japonya’nin Avrupa’daki temsilcilerinin zaman zaman Osmanli
[mparatorlugu’ndan diplomatlarla gériisiip konusma sanslari oluyordu. Bu
temellere dayanarak, Japonya Disisleri Bakanligi yetkilileri tarafindan Osmanli
Imparatorlugu ile resmi diplomatik iliskiler icine girme fikri ortaya atildi.
Nihayetinde, 1875 yilinda Japonya Disisleri Bakani Terashima, Bagbakan Sanjo’ya
Osmanli ile goriismelere baslamay1 teklif etti ve bu teklifi kabul edildi.
Gorusmeler Londra’da basladi. Gelismeleri takip etmek i¢in Londra’daki Japon
temsilciligi katibi, Hiroshi Nakai, Japonya’ya dénerken Istanbul’a ugradi ve Vezir-
i Azam ve Hariciye Nazir1 dahil olmak {iizere bircok Osmanli yetkilisiyle
goriismelerde bulundu. Tarih, Subat 1876 idi. Bu toplantilarda Osmanli tarafi
Japonya ile diplomatik iligkiler kurmay1 teklif etti ve Nakai doniisiinde bunu
hiikiimetine iletti. Nakai, Istanbul ziyareti ile ilgili yazdiklarini, Japonya’ya
doniisiiniin ertesi yilinda yayinladi. Yazisinda Istanbul’un pitoresk gériintiisiiniin,
ozellikle gemide yolculuk yaparken goriilen Bogaz manzarasinin ve ayrica
sokaklarda basibos dolasan sasirtici ¢okluktaki kopeklerin {izerinde durmus ve
Istanbul’u diizensiz dinamizmin sehri olarak tanitmistir. Nakai’nin ardindan,
Japonya’dan Tiirkiye’ye ekteki kronolojik tabloda gosterilen ziyaretgiler geldiler.
Bahse deger bir diger ziyaretgi ise, Istanbul’a gelip Sultan II. Abdiilhamid
tarafindan kabul edilen ve Japonya Disisleri Bakanligi’'nin bir yetkilisi olan
Masaharu Yoshida’dir. Bu kabulde iki taraf da diplomatik iligkilerin kurulmasi igin
yapilan goriismelerin ilerletilmesine karar vermistir. Fakat o giinlerde her iki taraf
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da zor giinler gegiriyorlardi, ki 1877 Osmanli-Rus Harbi bu sikintili giinlerin
sebeplerinden biridir. Bu konuya daha sonra geri donecegim. Simdi Ertugrul
Faciasi konusuna geg¢iyorum.

Ertugrul’un yolculugu éncesinde Japonya Prensi Komatsu Istanbul’a bir ziyarette
bulunmustur. Prens Komatsu, 1886’da Japonya’dan ayrilarak Amerika ve Bati
Avrupa’yi ziyaret ettikten sonra, Ekim 1887°de Istanbul’a gelmistir. fade-i ziyaret
maksadiyla Sultan II. Abdiilhamid, Ertugrul Firkateyni’ni Osman Pasa
komutasinda Japonya’ya gondermeye karar vermistir. Firkateyn, Temmuz 1889°da
Istanbul’dan ayrilmis ve ertesi yil Haziran aymda Yokohama’ya varmistir.
Imparator Meiji tarafindan 13 Haziran tarihinde kabul edilen Osman Paga
baskanligindaki heyet son derece sicak karsilanmistir. Gemi Yokohama’dan 15
Eylil’de ayrilmis ve sonraki gece bir firtinaya yakalanarak, Kashinozaki
kiyilarinda batmistir. Yaklasik 650 kisilik miirettebattan sadece 69’u hayatta
kalabilmistir. Deniz kenarinda toplanan civar koyliiler denizcileri kurtarmaya
¢aligmislardir. Haberi alan Imparator Meiji, miirettebatin miimkiin olan her yolla
kurtarilmast emrini vermistir. Bu faciadan son derece etkilenen Japon halki,
kendiliginden, destek amagli yardim toplama kampanyasi baslamistir. Japonya
Hiiktimeti, Ertugrul miirettebatin1 onurlandirmak i¢in, Kongo ve Hiei adli iki savag
gemisini Istanbul’a géndermeye karar vermistir. Ekim ayinda afetzede miirettebatla
yola ¢ikan gemiler, bir sonraki yilin Ocak ayimnda Istanbul’a varmistir. Gorevlerini
tamamlamalarinin ardindan bu filo Mayis ayinda Japonya’ya geri donmiistiir.

Bunlar, Japonya tizerinde ii¢ tiirlii etkisi olan Ertugrul hikayesinin ana hatlaridir.
Bu etkilerden ilki, bu facianin ve ayrica Kongo ve Hiei gemileri miirettebatinin
raporlariin, Japon halkinin hafizalarmma son derece giicli bir Tirkiye imaji
yerlestirmis olmasidir.

Ikinci olarak, bu kaza iki Japon’un Istanbul’a yerlesmesine sebep olmustur.
Bunlardan ilki, Japon halki tarafindan toplanan yardimlari iletmek icin Istanbul’a
gelen Shotaro Noda’dir. Istanbul’a, az énce bahsettigim Japon savas gemileri ile
gelmis ve Sultan II. Abdiilhamid’in Japonca &gretmek iizere Istanbul’da kalmasi
ricasina karsilik olarak burada kalmigtir. Mekteb-i Harbiye’de bir siire Japonca
dersi vermis, fakat burada bir hastaliga yakalanmasi iizerine Japonya’ya donmiis ve
1892°de vefat etmistir. Bir diger kisi ise, ¢ok ¢esitli yeteneklere sahip Torajiro
Yamada’dir. Yamada da Japonya’da toplanan yardimlarin bir kismimi getirmek
maksadiyla Istanbul’a gelmistir. Daha sonra Istanbul’da 20 yili askin bir siire, 1.
Diinya Savasi patlak verinceye kadar, yasanustir. Istanbul’da kaldig siire i¢inde,
aralarinda Mustafa Kemal’inde bulundugu Mekteb-i Harbiye 6grencilerine Japonca
ogretmis, ticaretle ugrasmistir. Yamada, Istanbul’da Japonya’nin &zel temsilcisi
gibi ve tipik bir Japon entelektiieli olarak yasamistir. 1910 yilinda, genis ¢evrelerce
okunan ve Japonya’ya Tiirkiye’ nin standart bir tanitimi olarak kabul edilen Tiirkiye
ile ilgili bir kitap yaymlamistir. Japonya’ya doniisiiniin ardindan Osaka Ticaret
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Odas1’nin faal bir tiyesi olmus ve Japonya ile Tiirkiye arasindaki ticari iliskilerin
gelismesi icin ¢ok caba sarf etmistir. Bu kadar renkli bir insan olmasi sebebiyle
NHK, yani Japonya’nin TRT’si, su siralar onun hayati hakkinda bir film
cekmektedir.

Ertugrul’un tgtincti etkisi biraz olumsuzdur. Japonya’da halk arasinda Osmanl
Imparatorlugu popiilerlik kazanmaya ve iyi taninmaya baslyor olsa da, Japonya
Hiikiimeti yetkililerinin Osmanli Imparatorlugu’na iliskin gozlemleri ¢cok da sicak
degildi. Ozellikle, Bat1 Avrupa ile iliski tecriibesine sahip yetkililer, Osmanl1 ile
iligkilere sert bir bakis agisiyla yaklasiyorlardi.

Bu durum, Japonya ve Osmanli arasinda diplomatik iliskiler kurmak isteyenlerin
isini zorlastirryordu. Ustelik Cin-Japon Savas1, Rus-Japon Savasi, Osmanli-Yunan
Savas1 ve Jon Tirkler’in hareketlenmesi gibi her iki tilkedeki i¢ istikrarsizliklar ve
savaslar goriismelere engel oluyordu.

Ayrica, ciddi bir igerik problemi vardi. O giinlerde Japon diplomasisinin dnceligi,
esitsiz anlagmalarin tekrar ele alinarak diizeltilmesiydi. 1850’lerde yabanci
ilkelerle imzalamig oldugu anlagmalar uyarinca Japonya, giimriik tarifelerini
kendisi belirleyemiyor, imtiyazli iilke statiisinden yararlanamiyor ve yabanci
hiikiimetlerin Japonya’da yarg: dis1 tutulmasini kabul etmis oluyordu. Uluslararasi
toplumun saygideger bir tyesi olabilmek icin Japonya Hiikiimeti'nin Onde
gelenleri bu haksiz anlagmalar1 ciddiyetle ele aldilar ve bu gibi anlagsma
maddelerinin diizeltilmesi i¢in her tiirlii cabay1 sarf ettiler. Boyle diisiinen liderlerin
goziinde Osmanli Hiikiimeti’nin esit kosullarda anlagsma imzalanmasi yoniinde
ifade ettigi giiclii talep iki farkli agidan ele alinabilirdi. Bir tarafta, Osmanl ile esit
kosullarda anlagma imzalamanin, yukarida bahsettigim anlagmalar lizerinde
degisiklik goriismelerinde Japonya’nin konumunu gii¢lendirecegi goriisiinde
olanlar vardi. Hakim goriis olan diger tarafta ise, Japonya’nin Osmanl ile esit
kosullarda anlagma imzalamasinin, mevcut anlagsmalarin degistirilmesi i¢in diger
iilkelerle yapilacak goriismelerde karsi tarafin Japonya’nin imtiyazl ilke statiisii
olmasi ile ilgili hakkinda endiseye kapilmasina sebep olacagini diisiinenler yer
almaktaydi. Ciinkii boyle bir durumda, Osmanli da Japonya’nin diger iilkelerle
yapmis oldugu anlagsmalardan faydalanarak Japonya ile ayn1t muameleyi gérebilirdi.
Ikinci goriis s6z konusu oldugunda, Osmanli ile esit kosullarda yapilacak anlasma
bir engel teskil edecekti. Konu bir ¢ikmaza girmisti. Tabii ki zaman zaman Londra,
Berlin veya Istanbul’da temaslarda bulunulup cesitli teklifler paylasiliyordu, fakat
hi¢ birinde Japonya ile Osmanl arasinda tatminkar bir anlagsmaya ulasilamadi.

Coziim, Lozan Anlagmasi ile geldi. Anlagmanin taraflar1 olarak Japonya ve

Tirkiye birbirlerini tamidilar, birer elgilik agtilar ve birbirlerine diplomatik
temsilciler gonderdiler.
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Normale déniisiiniin ardindan iliskiler, 2. Diinya Savasi’na kadar gorece sakin ve
yumusakti. 1930 yilinda Ticaret ve Denizcilik Anlagsmasi imzalamis ve onceki
yillarda bazi dostluk dernekleri kurulmustu. 2. Diinya Savasi patlak verdiginde
Tiirkiye son dakikaya kadar tarafsizligini korumaya caligti. Bilahare Tiirkiye, 1945
yilinin Ocak ayina kadar olan siire boyunca Japonya ile olan diplomatik iliskilerini
kesti.

San Francisco Baris Anlagmasi’nin hemen ardindan, Japonya ve Tiirkiye
arasindaki diplomatik iliskiler tekrar normale dondii.

[liskilerimizin gercekten de yakinlasmasinda énemli bir rol oynayan bir diger olay
ise Kore Savasi’dir. Tiirkiye bu savasta Birlesmis Milletler askeri giiciiniin bir
parcas1 olarak yer aldi ve ¢ok sayida Tiirk askeri Kore Yarimadasi’nda savasti.
Kore’ye gidis-doniislerinde veya izinleri siiresince Japonya’da vakit geciren Tiirk
askerleri eski dostlugumuzu tazelediler.

O tarihten bu giine, iki dikkat ¢ekici dsnemden gegtik. Ik dénem, Ozal Hiikiimeti
ile basladi. 1984’ten sonra, iki iilke arasindaki karsilikli ekonomik faaliyetlerde ¢ok
giiclii ve hizli bir artis yasandi. Bu dénem iginde, ¢ok sayida ekonomik heyet
kargilikli  ziyaretlerde bulundu ve havacilik anlagmasi, yatirimlarin tesviki
anlagmasi ve cifte vergilendirmenin 6nlenmesi anlasmasinin imzalanmasi gibi,
cesitli kurumsal diizenlemeler gerceklestirildi. Cok sayidaki gelisme arasinda en
sembolik olan, Fatih Sultan Mehmet K&priisti’niin ingasidir.

Ikinci donem ise “2003 Japonya’da Tiirkiye Yil1” etkinlikleridir. Bu etkinlikler,

Ozellikle Tiirkiye nin Japon halkina tanitilmasi agisindan son derece etkili olmustur.

Birgok Japon, Tiirkiye’'nin tarihi ¢ekiciligine ve sanatsal giizelliklerine gergekten
hayran kalmistir. Bu baglamda, gectigimiz y1l Kasim ayinda Istanbul’da yasanan
iki bombalama olay1 gercekten son derece liziicii olmustur. O asamaya kadar,
Tiirkiye’ye gelen Japon turistlerin sayist rekor bir hizla yiikseliyordu ancak,
bombalama olaylar1 bu akimi durdurdu ve durum eski haline zorlukla geri dondii.
Fakat yine de bu noktada iyimserim. Tiirkiye biiyiik bir turistik ¢ekicilige sahip.
Bunlarin iilke diginda iyi tanitilmasi ve yeterince bilinmesinin saglanmasi halinde,
uzun vadede ziyaretgilerin geri gelecegini diisiiniiyorum.

Simdi, ikili ekonomik iliskilerin mevcut durumuna kisaca deginmek istiyorum.
Tiirk tarafi ¢ogunlukla Japonya ile ticaret agigimin ¢ok biiyiik oldugundan sikayet
etmektedir. Rakamlara bakildiginda, bu sikayet hakli bir sebebe dayaniyor gibi
gorilmektedir. Fakat bu durumun dort anti-tezi vardir. 1) Temel ekonomi kurami
uyarinca, ticari denge diinya temelinde diisiniilmelidir, ikili temel tizerinde degil.
Diinya capindaki ticari dengesinde vermekte oldugu hos fazlaligin tadini ¢ikaran
Japonya dahi, Suudi Arabistan, Katar, Cin ve benzeri iilkeler ile yaptig: ticarette
buyiik aciklarla kargi karstyadir. 2) Tirkiye’nin ticari degerlerini dikkatli bir
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sekilde incelediginizde, 2002 yilinda birden bire ortaya ¢ikan ilging bir ihracat
tiriinti  bulacaksiniz. Bu, ton baligidir. 2001 yilinda Japonya’ya ton balig1
ihracatinin izine bile rastlanmazken, 2002 yili ton baligi ihracati kayitlara 4.6
milyon dolar olarak geemistir. 3) Aslen bir Japon firmasi olan Toyota, halen
Adapazari’nda otomobil iiretmekte ve triinlerini Avrupa’ya ihra¢ etmektedir. Bu
bagarili ihracat faaliyeti sayesinde Toyota, ¢cok yakinda Tiirkiye'nin 6nde giden
ihracater firmalarindan biri haline gelecektir. 4) Japon firmalar1 Tirkiye’ye yatirim
yaptyor olmalarma ragmen, Tiirk is ¢cevreleri Japonya’ya yatirim yapmamaktadirlar.
Bu, Tiirkiye’de faaliyet gosteren Japon firmalari, tiretim kapasitelerini artirabilmek
veya mevcut seviyesini koruyabilmek i¢in gerekli makine ve techizati Japonya’dan
ithal etmek ihtiyaci icinde olmasina ragmen, Japonya’daki Tiirk firmalarinin boyle
bir ihtiyact olmadig1 anlamina gelmektedir. Bunlar1 sdyledikten sonra, ton baligi
Ornegini izleyecek yeni takipgilerin bulunmasinin 6nemini belirtmek istiyorum.
Turkiye’deki zengin tarimsal kaynaklar1 goéz oOntine aldigimizda, itmitsizlige
kapilmak i¢in bir sebep olmadigi ortadadir.

Son olarak, kisaca ekonomik igbirligimize deginmek istiyorum. Tiirkiye kalkisa
geemek tlizere olan bir iilke. Boyle bir tilkenin geleneksel ekonomik isbirligi
yontemlerine ihtiyaci yoktur. Bilakis, Ttirkiye’nin asil ihtiyaci olan, girmeye hazir
olduguna inandigim, kendi kendine kalkinma dongiisiinii atesleyecek ve katalizor
gorevi yapacak tiirden bir isbirligidir. Bu amagla Japonya, isbirligi faaliyetlerini,
Fatih Sultan Mehmet K&priisii ve Demiryolu Bogaz Tiip Gegisi Projesi gibi biiytiik
capli unlii projelerin yani sira, ¢evresel gelisim, egitim, insan kaynaklarinin
gelistirilmesi, zengin-fakir esitsizliklerinin azaltilmasi, deprem ve afet zararlarinin
Onlenmesi projeleri ve {Ugiincii tilke egitim programlari gibi alanlara da
yayginlastirmaktadir. Ayni zamanda, bolgelerarast kalkinmighk farkini kapatmak
tizere, Japonya’'nin yerel projeler igin hibe yardim programlari gergevesinde kiigiik
capli projeler de baslatilmistir. Ayrica kiiltiirel konularla da ilgili olan Japonya, bu
tarz isbirligi programlari ¢ergevesinde bazi projelere de destek vermektedir.

Konusmama burada son veriyorum. Sorulara ge¢meden 6nce size belgesel bir
filmden bahsetmek istiyorum. NHK tarafindan yapilmis olan bu belgesel film, 19
Mart 1985 tarihinde gergekte ne oldugu ile ilgilidir ve cesur Tiirklerin ve
Japonlarin Tahran’dan kagislarini anlatmaktadir. Bence bu olay, dostlugumuzu son
derece etkili bir sekilde anlatan en giizel 6rneklerden biridir.

Bu belgesel, Bagbakan Erdogan’in bu yil Nisan ayinda Japonya’ya yaptig1 ziyaret
sirasinda iki tilke Basbakanlar1 arasinda da ele alinmistir. Bagbakan Koizumi,
Bagbakan Erdogan’a bunun hem Japonlar hem de Tiirkler i¢cin son derece
cesaretlendirici bir hikaye oldugunu soyleyerek, Tiirk¢e altyaziyla Tirkiye’de de
yayinlanmasini tavsiye etmistir. TRT bunun tizerinde NHK ile isbirligi yapmis ve
sonugcta bu film ortaya ¢ikmistir.
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11- Basinda Yer Alan Konusmalar

“Turkish Daily News” Gazetesinde Yayinlanan Roportaj*

(Turkish Daily News — I Temmuz 2004, Sayfa 4)
(Turkish Daily News Online — 1 Temmuz 2004)

(Roportaj: Emekli Biiyiikel¢i Yiiksel Soylemez)
(*Miilakatin ash Ingilizce olup, Japonya Biiyiikel¢iligi tarafindan Tiirkge 'ye cevrilmistir.)

Asya’nin iki ucunda bulunmalarina karsin Japonya ve Tiirkiye, hizla gelisen siyasi,
ekonomik, ve kiiltiirel iliskilere sahiptirler. Karsilikli ticaret 2003 yilinda %30
artarak 2 milyar Dolar1 agmig ve Japonya’y1 Tiirkiye nin en biiyiik 10. ticaret ortag1
yapmustir.

Japonya’nin Tirkiye Biiyiikelgisi Tomoyuki Abe’nin sdyledigine gore, yaklagik
1,8 milyar Dolar’lik yatirim ile beraber, Tiirkiye’de su anda 62 Japon sirketi is
yapmaktadir.

2003 yilinin Japonya’da Tiirkiye Y1l oldugunu hatirlatan Bay Abe, bu siire iginde
Japonya’da sergiler, dans gosterileri, konserler, filmler ve tiyatro gdsterileri dahil
olmak tizere 150’den fazla etkinligin gergeklestigini belirtiyor. Tiirk kuruluslarinin,
Japonya’nin ¢esitli sehirlerinde ¢esitli sekillerde Tiirkiye’nin Japonya’ya tanitildig:
fuarlara katildiklarin1 da belirten Japonya Biiyiikelgisi, “2003 Japonya’da Tiirkiye
Yili’nin, kazandig1 popiilerlikle 2 ay daha uzatilmasinin ardindan Mayis ayida
sona erdigini soyliiyor.

Japonya Biiyiikelgisi Tomoyuki Abe’nin bu roportaji, emekli Biiylikelgi Yiiksel
Soylemez tarafindan Turkish Daily News adina yapilmustir.

SOYLEMEZ: Liitfen bizim i¢in Tiirkiye ve Japonya arasindaki siyasi iliskileri
degerlendirir misiniz?

BUYUKELCI ABE: Tiirkiye’deki gorevim siiresince Japonya Senato Baskan
Yardimcist Shoji Motooka, beraberinde bircok Japonya-Tiirkiye Parlamentolar-
Aras1 Dostluk Grubu iyesi ile 2003 yilinda Tiirkiye’yi ziyaret etti. Gegtigimiz
Aralik aymda, Disisleri Bakan1 ve Bagbakan Yardimcisi Abdullah Giil, Disisleri
Bakam1 Yoriko Kawaguchi’nin daveti tizerine Japonya’ya resmi bir ziyarette
bulundu ve Bagbakan Junichiro Koizumi ve Disisleri Bakan1 Yoriko Kawaguchi ile
goriigsmelerde bulundu. Ziyareti sirasinda, Disisleri Bakani Giil ayrica “2003
Japonya’da Tiirkiye Yili”nin baslica etkinligi olan “Tirkiye’de Ug Biiyiik
Medeniyet Sergisi”nin Osaka’da agilis térenine katildi. Bagbakan Recep Tayyip
Erdogan da bu yilin Nisan ayinda Japonya’ya resmi bir ziyarette bulundu ve
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Basbakan Koizumi ile verimli goriismeler yapti. Bu ziyaret, son 9 yil i¢inde bir
Tiirk Bagbakanin Japonya’ya yaptigi ilk ziyarettir.

Bu yil, tesadif olarak, Japonya ve Tirkiye arasindaki diplomatik iligkilerin 80.
yildoniimii. Iki iilke arasinda boyle st diizey ziyaretlerin 6nemini vurgulamak
isterim, ve boyle bir diyalogu siyasi diizeyde devam ettirmek isteriz.

SOYLEMEZ: Liitfen Basbakan Erdogan ve Basbakan Koizumi arasinda gegen
toplantimin atmosferini anlatir misiniz?

BUYUKELCI ABE: Basbakanlarm ikili iliskiler ve uluslararasi olaylar
cergevesinde bir¢ok konu ile ilgili samimi fikirlerini ve kisisel goriislerini
paylastiklar izlenimini edindim. Yemek esnasinda iki Bagbakan arasindaki sicak
ve dostca atmosfere tanik olmak da benim i¢in biiyiik bir memnuniyet kaynagidir.
Bir ara, Bagbakan Erdogan Japon yemeklerinin ¢ok saglikli oldugunu ve insanlarin
formunu korumada yardimci oldugunu séyleyince Bagbakan Koizumi - kendisi ¢ok
zayiftir - Japon yemeklerinin bile insanlar1 sigsmanlatabildigini s6yleyerek esprili
bir sekilde sumo giires¢ilerine atifta bulundu. Bu kii¢iik olay da, iki lider arasindaki
goriismelerin ne kadar arkadasga gectiginin bir gostergesidir sanirim.

SOYLEMEZ: Sizce Tiirkiye ve Japonya arasindaki ekonomik iliskiler tatmin edici
diizeyde mi?

BUYUKELCI ABE: “Yatiimlarin Karsilikli Tesviki ve Korunmasi Anlagsmasi”
ve “Cifte Vergilendirmeyi Onleme Anlasmasi” su an yiirtrliiktedir ve bu iki
anlasma ikili ekonomik iliskilerimizin gelismesi i¢in vazge¢ilmezdir.

Tirkiye Dig Ticaret Miistesarligi’nin istatistikleri, Tiirkiye ve Japonya arasindaki
ticaret hacminin 2003 yilinda, bir onceki yila gore %30 artarak, 2 milyar Dolar
gectigini gosteriyor. Japonya ithalatta Tiirkiye nin, AB tiye iilkeleri, Rusya, Cin, ve
ABD’den sonra, en biiyiik 10. ticaret ortagidir. Fakat ihracatta Japonya maalesef
Orta Dogu, Orta Asya ve Kafkas iilkelerinden sonra gelmektedir.

Asya kitasinin dogu ve bati uglarinda yer alan iki iilkenin cografi dezavantajlarini
g6z oniinde bulundurursak, Japonya ve Tirkiye’nin bu isi en iyi derecede yaptigini
diistinebiliriz. Ancak Turkiye’nin yeni gelisen bir piyasa olarak c¢ekiciligini
diistinecek olursak, ekonomik iliskilerimizin daha da gelismesini bekleyebiliriz.

Esas olarak ekonomik iliskiler, 6zel sektoriin serbest ve bagimsiz faaliyetlerinin
sonucudur.  Bu baglamda, {ilkelerimiz is ¢evrelerinin bulusup birbirlerini
tanimalar1 ve anlamalar1 i¢in ve ayrica ticari iligkilerde deneyimlerini gelistirmeleri
icin daha fazla imkanin olugsmasini gérmeyi arzu ederim.
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SOYLEMEZ: Tirkiye’de ne kadar Japon yatirrmi var? llerisi igin neler
distiniiltiyor?

BUYUKELCI ABE: Bildigim kadariyla Tiirkiye’de is yapan Japon sirketlerinin
sayist 62 ve Tirkiye’deki dogrudan Japon yatirimlarinin toplami yaklasik 1,8
milyar Dolara ulagsmustir.

Basarili ekonomik reformlarin anahtari olarak goriilen dogrudan yabanci yatirimlar
sadece yatirimci iilke i¢in, yani Japonya i¢in faydali olmaz; aym1 zamanda Tirk
ekonomisini istikrarli bir gelisime dogru stiriikler. Ayrica, orta ve uzun vadede,
dogrudan yabanci yatirim sayesinde, Tiirkiye’ye teknoloji transferi ger¢ceklesmis ve
insan kaynaklarimi gelistirme ¢alismalar1 hayata gegmis olur.

Haziran 2003’te Dogrudan Yabanci Sermaye Kanunu’nun yiiriirlige girmesiyle
birlikte Tiirkiye’deki yatinm ¢evresinin iyilesmesine yonelik yapilan
diizenlemelere ¢ok deger veriyoruz. Somut uygulamalara gelindiginde ise, Tiirk
tarafinin Japon isadamlarinin goriislerini de dinleyerek yatirnmeiya daha sicak
bakan sistemler ve reformlar kuracagini umuyoruz.

SOYLEMEZ: “2003 Japonya’da Tiirkiye Yili” kapsaminda ne tiir kiiltiirel
etkinlikler yapilmigt1?

BUYUKELCI ABE: “2003 Japonya’da Tiirkiye Yili”nin temeli, 2000 yilinda
hazirlanan Japonya-Tiirkiye Ortak Eylem Plani’nda atilmisti. “2003 Japonya’da
Tirkiye Y1l1”, Tiirkiye’nin kiiltiiriiniin, tarihinin ve insanlarinin istisnai ¢ekiciligini
dogrudan Japonya’ya tanitti ve Japonlar arasinda ¢ok sayida “Tiirkiye hayrani”
yaratti. “2003 Japonya’da Tiirkiye Yili” kapsaminda sergiler, dans gosterileri,
konserler, filmler ve tiyatro gosterileri dahil olmak t{izere 150°den fazla resmi
etkinlik diizenlendi ve Tiirk kuruluslari, Japonya’nin ¢esitli sehirlerinde, farkl
etkinliklerle Tiirkiye nin Japonlara tanitildig1 ¢ok sayida fuara katildilar.

Yilin en 6nemli etkinliklerinden biri olan “Tiirkiye’de 3 Biiyiik Medeniyet Sergisi”,
Tirkiye’nin tarihini, her medeniyeti simgeleyen nesneler ve onlarin etkileyici bir
sekilde sergilenmesi yoluyla tanitti. Bu sergi 3 biiyiik Japon sehrinde diizenlendi ve
son derece yiiksek sayida - 600.000 - ziyaret¢isi oldu. Ayrica, serginin ana
sponsoru olan [NHK] Japon Yayin Kurulusu da ¢ok sayida 6zel program yayinladi.
Medyanin etkisini géz oniinde bulunduracak olursak, simdi ¢ok sayida Japon
vatandagmim, Tirkiye’nin bilylisinden eskiye gore daha fazla etkilendigini
diisiinebiliriz.

“2003 Japonya’da Tiirkiye Yili”, kazandigi inamlmaz popilerlikle 2 ay daha
uzatilmasinin ardindan 2004 Mayis ayinda sona erdi. I¢tenlikle umuyorum ki Tiirk
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ve Japon insanlari arasinda gelisen bu ortak ilgi ve anlayis trendi azalip kaybolmaz,
aksine korunur ve giiglendirilir.

SOYLEMEZ: Tiirk ve Japon lisanlar arasinda benzerlik var nm?

BUYUKELCI ABE: Bircok kisiye gore Japon ve Tiirk lisanlar1 arasinda benzerlik
var, ozellikle gramer yapilarinda. Fakat ben Tiirk¢e’yi anlamakta biiyiik giicliik
cekiyorum. Bence bu iki lisan birbirinden son derece farkl.

SOYLEMEZ: Japonya Asya’nin bir pargast mi, yoksa Pasifik Okyanusu
tizerinden Amerika’ya daha m1 yakin?

BUYUKELCI ABE: Cografi ve tarihi agidan Japonya siiphesiz Asya’ya aittir.
Ayni zamanda, Amerika’nin Asya’daki rolii ¢ok Onemlidir. Japonya, Birlesik
Devletler ile olan ittifakini giivenlik politikasinin diregi ve bolgedeki baris ve
istikrarin temeli olarak gérmektedir.

SOYLEMEZ: Japonya’nin bugiinkii ekonomik problemleri nelerdir?

BUYUKELCI ABE: Japon ekonomisi, 6zel sektoriindeki iyiye dogru genis ¢apli
gelismelerle, siirekli iyilesmeye devam ediyor.

Kisa vadede beklenenlere deginecek olursak, diinya ekonomisi iyilestikge ve 6zel
sektor yola girdik¢e, Japonya ekonomisinin de iyilesmesi beklenmektedir.

Diger taraftan, yerli firmalarin tirtinlerinin fiyatlar1 az da olsa artiyor ancak, tiiketici
fiyatlar1 eksi seviyesinde kaliyor. Sonug olarak, Japon ekonomisinin halen hafif bir
deflasyon siirecinde oldugunu soyleyebilirim.

Deflasyonun {istesinden gelmek Japonya’nin ekonomi politikasinin baslica
hedeflerinden biridir. Hiikiimet, Japonya Merkez Bankasi ile birlikte, deflasyonun
uistesinden gelebilmek ve diizenli, kuvvetli mali piyasalar eski haline geri getirmek
icin giiclii ve kapsamli onlemler almaya devam edecektir. Ayrica vergi, biitce,
sosyal sigorta, mali ve diger alanlardaki yapisal reformlari hizlandirmaktadir.

SOYLEMEZ: Mayis ayinda temel atma toreni yapilan Demiryolu Bogaz Tiip
Gegisi Projesi’ne (Marmaray) Japonya’'nin yaptifi katkilara ilgili litfen bizi
aydmlatir misiniz?

BUYUKELCI ABE: Japonya bu projeye JBIC (Japonya Uluslararas: Isbirligi
Bankasi) araciligiyla kredi temin etmistir. Fatih Sultan Mehmet Kopriisii’'nden
sonra Asya ve Avrupa’y1 birbirine baglayan sembolik bir projeyle Tiirk insanina ve
Tiirk ekonomisine tekrar bir katkida bulunmaktan biiyiikk mutluluk duyuyoruz.

17 -



Ayrica duydugum kadariyla, bu projede kullanilacak olan tiip batirma insaat
sistemi benzersiz ve ileri teknoloji kullanilan bir yontem. Japon miiteahhit ve
mithendislerin bu essiz projenin iistesinden gelebilmek igin bu firsattan
faydalanmalar1 beni ¢ok gururlandirdu.

SOYLEMEZ: Japonya’nin Tiirkiye ile icinde bulundugu baska bir ekonomik
igbirligi projesi var m1?

BUYUKELCI ABE: Japonya, ODA (Resmi Kalkinma Yardimi) araciligi ile bir
takim sosyo-ekonomik yapilara ve sistem yapi projelerine destek olur. Tirk
ekonomisinin er ya da geg¢ kalkisa gegecegine inanan Japonya, isbirligi alanlarini
cevre iyilestirme, deprem ve afet 6nlemleri, bolgesel farkliliklarin azaltilmasi ve
insan kaynaklarimi gelistirme gibi konular1 kapsayan projelere dogru genisletmistir.

Japonya’nin ODA programlarinin teknik isbirligi agisindan sorumlusu olan
Japonya Uluslararasi Isbirligi Ajans1 (JICA) 1995 yilinda Tiirkiye’de bir ofis agmus,
uzmanlar ve goniilliller gondererek, ekipman saglayarak ve Japonya’ya egitilecek
kisiler davet ederek Tiirkiye’ye teknik destek saglamistir. Trabzon’da kalkan
tiretimi i¢in gergeklestirilen Karadeniz’de Balik Yetistiriciliginin Gelistirilmesi
Projesi ve Istanbul Teknik Universitesi tarafindan uygulanan Denizcilik Egitiminin
Gelistirilmesi Projesi, halihazirda isleyen projelerden sadece birkag 6rnek. Diger
yandan JBIC, Marmaray gibi biiyiik boyutlu yapisal projeler i¢in Yen kredisi
vermektedir.

Bu projelerin, Tiirk halkinin refahina ve Tiirk ekonomisinin gelisimine katkida

SOYLEMEZ: Tiirkiye ve Japonya arasindaki iliskilerin daha da yakinlasmas: i¢in
Onerileriniz var m1?

BUYUKELCI ABE: Daha 6nce de belirttigim gibi, Japonlar ve Tiirkler arasindaki
bireysel temaslar sonucunda olusan karsilikli anlayis ¢ok onemlidir. Bu sebeple,
turizmin gelistirilmesi sanirim en etkili yoldur. Daha fazla Tiirk’iin Japonya’y1
daha sik ziyaret etmesini umuyorum. Ayni zamanda, eminim ki Tiirkiye’nin sonsuz
turizm kaynaklarini Japon insanmna tanitmak ve Tirkiye’ye daha fazla Japon
cekmek, iki {ilke arasinda daha yakin iligskiler kurmak i¢in son derece etkili
olacaktir.
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“Ankara Ankara” Dergisi’nde Yayinlanan Roportaj

(Agustos 2004, Say1. 9, Sayfa: 46-50)
(Roportaj: Bahadir Ileri)

Uzakdogu'da bir adalar ilkesi olan Japonya, asil {iniinii diinyanin dért bir yanina
ihrag ettigi “Made in Japan” etiketli {iriinlerle sagladi. Teknolojinin ana iissii olarak
kabul edilen Japonya ile Tiirkiye arasindaki iligkilerin ise 17. yiizyilda basladig
soyleniyor. 1887'de Prens ve Prenses Komatsu, Osmanli Imparatorlugu'nu ziyaret
etmigler, Padisah II. Abdiilhamid ile goriigmiisler.

1889’da Padisah II. Abdiilhamid, iade-i ziyaret amaciyla Tugamiral Osman Pasa'y1
Japonya'ya gondererek, Osmanli Imparatorlugu yiiksek nisanini Imparator
Meiji'ye takdim etmesini istemis. Ancak bu heyeti getiren Ertugrul Firkateyni, doniis
yolculugunda batmis ve Osman Pasa komutasindaki 581 denizci hayatin1 kaybetmis.
Bu deniz kazasindan kurtulan 69 denizciye Japonya Hiikiimeti ve halkinca
gosterilen yakin ilgiye iliskin anlatilanlar Osmanli topraklarina kadar ulagiyor ve bu
kaza vesilesiyle Japonlarla Tiirklerin tarihsel dostluk iligkileri baglamis oluyor.

Biz de, bu uzaklardaki yakin halkla ilgili konusmak, onlar1 daha yakindan tanimak
icin, Japonya Biiytikel¢isi Tomoyuki Abe'yi bu sayimiza konuk ettik.

SORU: Ge¢misinde Avrupa somiirgesi olmayan ender Uzakdogu tilkelerinden biri
olan Japonya, Bat1 kiiltiirtinii kendi istegiyle ve istedigi sekilde kabul etmis bir tilke
olarak, kendi kimligini nasil tanimliyor?

BUYUKELCI ABE: Bir iilkenin kendi kimligini tanimlamasinin oldukg¢a zor,
hatta kimi zaman imkansiz oldugunu dusiiniiyorum. Japonya, tiim diinya
tarafindan hassasiyetle vurgulanan ve bilyiik 6nem atfedilen demokrasi ve serbest
piyasa ekonomisi gibi ilkelere inanan ve diinyayi ilgilendiren ¢esitli konularda
barisc1 ¢abalar1 destekleyen ve bu yonde faaliyetler gosteren bir tilkedir.

SORU: Japonya, teknolojide ve eckonomide diinyaya meydan okuyor.
2. Diinya Savasi'ndan maglubiyetle ¢ikan, avantajsiz bir cografya ve topraklara
sahip Japonya, bu gelismislik diizeyini soylenildigi gibi ¢aligkanligiyla mi1 elde
etti?

BUYUKELCI ABE: Oncelikle bu iltifatmiz icin tesekkiir etmek isterim. Japonya,
ozellikle 2. Diinya Savasi sonrasi, ABD ve diger Batili iilkelerin gelismis ekonomik
durumlarina bakarak kendisi de ayni gelismislik diizeyini yakalamay1 amagladi.
Zannederim, Japon insaninin bazi karakter 6zellikleri de bahsettiginiz hizli gelisme
ve kalkinmada etkili oldu. Japon halki, Japon olma unsurunu bir 6zellik olarak
kendinde gordii ve bu sayede ekip ¢alismasi yapabileceklerine inanarak bu yolda
ilerledi.

-19-



SORU: 2. Diinya Savasi sirasinda trajik bir sekilde topraklarma atom bombasi
atilan Japonya'da bu travmanin izleri hala stirtiyor mu?

BUYUKELCI ABE: Bu olaym Japon halkinin hafizasinda giiclii bir sekilde
kalmaya devam edecegini diisliniiyorum. Hirosima ve Nagasaki kentlerini ziyaret
ettigimde son derece duygusal anlar yasayip bu olayin etkilerini giiglii bir sekilde
hissettim. Japonya ile ABD'nin temel olarak tarihsel bir diigmanlik i¢inde olduklar
konusu ise gercegi yansitmiyor. Ornegin Japon-Rus Savasi'min ardindan gercek-
lestirilen baris anlasmasinda, ABD'nin 6nemli katkist oldu. Yani, 2. Diinya
Savagi'na kadar ABD ile diigmanlik iligkilerimiz yoktu. 2. Diinya Savasi'nda ise, o
zamanki iilke politikalar1 geregi Japonya ile ABD’nin savasmalarinin neticesinde
cok ac1 sonuglar ortaya ¢ikmistir. Savasin ardindan ABD, Japonya'ya karsi son
derece farkli bir politika izlemis ve Japonyanin kalkinmasinda onemli rol
oynayarak Japon halkinin ABD'ye kars1 diisiincelerini 6nemli dlgtide degistirmistir.

SORU: Mevcut durumda Japonya, diinyanin 2. biiyiik ekonomik giicii. Ote yandan
Avrupa Birligi'nin gittikge biiyliyen siyasi ve ekonomik bir birlik olarak ortaya
cikmasi Japonya'y1 kaygilandirtyor mu?

BUYUKELCI ABE: Bu durumun Japonya'nin kaygi duymasini gerektiren bir
durum oldugunu diisiinmiiyorum. Aksine, AB'min mevcut olusumuyla birlikte
diinya c¢apinda biuiyik bir pazar doguyor ve bu baglamda yeni ekonomik
faaliyetlerin gelisebilecegi ortamlar hazirlaniyor. Japon sanayisi, sahip oldugu
glicli devam ettirdigi siirece de bir sorun olacagini zannetmiyorum.

SORU: Japonya, Asya Pasifik bolgesindeki ekonomiler arasinda serbest ticaret ve
ekonomik igbirliginin gelistirilmesi amaciyla kurulan APEC'e {iye bir {ilke. APEC'e
iye tilkeler arasinda da AB'dekine benzer bir ekonomik ve siyasi entegrasyon
politikasi var m1?

BUYUKELCI ABE: Uye iilkelerin mevcut durumlarini goéz oniinde
bulundurdugumuzda, APEC'in AB gibi bir birlik meydana getirmesinin oldukca
zor oldugunu diisiiniiyorum. Bu {ilkelerin tek bir ekonomik birlik haline
gelmeleri mevcut durumda olduk¢a zor. Siyasi birlik olusturmalarinin ise,
ekonomik birlik olusturmalarindan daha zor oldugu kanaatindeyim. Uzak
gelecekte ne olacagini ise elbette bilemem.

SORU: Birlesmis Milletlerin diinya politikasinda yeterince aktif oldugunu
disiinityor musunuz?

BUYUKELCI ABE: BMhin halihazirda ne derecede faal bir o6rgiit oldugu,
iilkelerin BM'den beklentilerine gore biiyiik degisiklikler gdsterecegi i¢in yorum
yapmam uygun olmayacaktir. Japonya, BM ile ilgili ¢ok sayida reform yapilmasi
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gerektigini diisiinmekte ve bu konuyu cesitli ortamlarda bir ¢ok kez dile
getirmektedir.

SORU: BM Giivenlik Konseyi'nin 5 daimi iiyesini diisiinecek olursak, Japonya
gerek niifus gerek ekonomi olarak bu tiilkelerin ¢ogundan daha avantajli durumda.
Japonya'nin da daimi tiyelik gibi bir arzusu var mi?

BUYUKELCI ABE: Japonya'nin bu yénde bir arzusu var. Ancak, BM'nin bundan
sonra ne sekilde degisecegi ve ne gibi reformlarin gerceklesecegi gibi hususlar
belli olmadik¢a sadece iiye olma arzusunun ifade edilmesi ¢ok da anlamli olmaz.
Belirtmis oldugum gibi, gerek BM'nin kendisinin ve gerekse BM Giivenlik
Konseyi’nin yapisinin degismesi gerektigi hususunu ve nasil degismesi gerektigi
konusundaki fikirlerini Japonya bundan sonra da dile getirmeye devam edecektir.
Diinyanin hemen tiim iilkelerinin BM'e iiye olduklar1t goz oniinde bulun-
duruldugunda, tilkelerin fikirlerinin ortaya konuldugu bir platform olarak bu
orgiitiin 6nemi ortadadir.

SORU: Japonya'nin, son olarak Rusya'min da dahil oldugu G-7 Orgiitii'ndeki
etkinligi nedir?

BUYUKELCI ABE: Orgiitiin G-7 ya da G-8 olarak adlandirilmasmi bir kenara
birakacak olursak, Japonya Bagbakanimin iye {iilkelerin devlet ve hiikiimet
baskanlariyla fikir aligverislerinde bulundugu bir ortam oldugunu ifade edebiliriz.
Bu toplantilarda Japonya'nin teklifiyle bu gergeklesti su gerceklesmedi diye size
somut ornekler vermem miimkiin degil; ancak bu orgiitiin son derece anlamli
faaliyetler yiiriittiigtinii ve Japonya'nin da buna dahil oldugunu belirtebilirim.
Son Sea Island Zirvesi'ni 6rnek alarak, Irak, uluslararasi terér ve genel olarak
Ortadogu'daki mevcut durumun giindeme getirildigini sdyleyebilirim.

SORU: Tiirkiye, 1999 yilinda yasadig: ac1 tecriibenin ardindan depremle yagamayi
Ogrenen bir iilke. Japonya'nin, deprem konusunda gelistirdigi 6zel bir politikas1 var
mi1?

BUYUKELCI ABE: Japonya bildiginiz gibi bir deprem iilkesi ve depremin ne
zaman ve nerede olacagi bilinemiyor. Okullarimizda depremle ilgili ders
programlar1 yapiliyor. Bu sebeple Japonlarin biiyiik bir boliimii, deprem
sirasinda ne yapacagin biliyor. 1995 Kobe Depremi'nde ¢ok sayida kurban
verdik. Ancak bu depremden edindigimiz deneyimlerle yeni politikalar {irettik
ve binalarin depreme karsi giliglendirilmesi ve yeni ulasim kurallarinin
gelistirilmesi gibi uygulamalara gectik.

SORU: Gegctigimiz Nisan ayinda Japonya'ya ziyarette bulunan Bagbakan Erdogan,
iki tlke arasindaki ticaret aciginin Tiirkiye aleyhine oldugunu belirterek Japon
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isadamlarin1 Tirkiye'de daha fazla yatirnm yapmaya davet etti. Tirkiye ile Japonya
arasindaki ekonomik iliskileri nasil degerlendiriyorsunuz?

BUYUKELCI ABE: Bu sorunun ii¢ asamali bir cevabi var. Birincisi, iki iilke
arasindaki dis ticaret iliskilerinde "muhakkak esitlik olmalidir" diyemeyiz. Japonya
da, petrol ihracati yapan iilkelere karsi agik veriyor. Bu baglamda bir tilkenin, ihtiyaci
olan mallar1 temin eden tilke karsisinda bir ithalat fazlas1 vermesi dogaldir. 2. husus;
birka¢ yil oncesine kadar hi¢ giindemde olmayan fakat hala Tirkiye'nin
Japonya'ya karst en Onemli ihra¢ kalemlerinden biri olan ton baligi hususu.
Gegtigimiz yil, Tirkiye'den Japonya'ya 40 milyon dolarlik ton baligi ihraci
gergeklestirildi. Japonlar, ton baligindan yapilmis susiyi ¢ok severler. Bu sebeple
Tiirkiye'de faaliyet gostermekte olan bir Japon firmasi, Marmara Denizi'nde ton
balig1 iiretimine baslayarak ton baliklarini taze olarak Japonya'ya ihra¢ etmeye
baglamis ve bu konuda da biiyiik basart saglamistir. Bu konu dikkate alindiginda
Tirkiye'nin hala ihracat olanaklarinin gerceklesebilecegi ¢ok sayida tiriine sahip
oldugunu ve bunlarin 6zellikle dogal firtinler ile tarim iriinleri oldugunu
sOyleyebiliriz. Belki tek tek ele alindiginda bu ihrag¢ tirtinlerinin parasal miktarinin
diusiik oldugu diistiniilebilir; ancak biitin bunlar birlestirildiginde biiyiik
rakamlara ulasilacaktir. 3. husus da, Toyotamin Adapazar1 fabrikasi. Toyota,
gelecek yil veya ondan sonraki yil, Tiirkiye'nin en fazla ihracat yapan firmasi olmay1
hedefliyor. Bu tip konular gz 6niinde bulunduruldugunda, Japonya ile Tiirkiye
arasindaki dis ticaret ag¢iginin o kadar da biiyiik bir sorun olmadigini ifade edebiliriz.

SORU: Halihazirda otomotiv sektériiniin Tirk-Japon ticari iligkilerinde dnemli yer
tuttugu da disiiniiliirse, 6ntimiizdeki dénem Tirkiye'deki Japon yatirimlarinda bir
artis beklenebilir mi?

BUYUKELCiI ABE: Japon yatirimcilarmin Tirkiye'ye daha fazla gelmesi
hususunda, Tiirk ekonomisine biiyiik katkilar saglayan Toyota'y1 6rnek verebiliriz.
Toyota firmasi sadece fabrika kurmakla yetinmemis, ayn1 zamanda bu fabrikada
calisacak Tiirk iscileri Japonya'ya gotiirerek uzun stireli  egitim  vermistir.
Egitim siiresince, is¢ilere teknolojik bilgilerin yani sira Toyota firmasinin felsefesi de
aktarilmig, Ogretilmistir. Bunun neticesinde, Toyota firmasinin Tiirkiye'de
uretilen otomobillerin, diinyada Toyota tarafindan {iretilen en iyi otomobiller
arasinda oldugu kabul edilmektedir. Tiirkiye'nin en 6nemli 6zelliklerinden biri,
sahip oldugu potansiyel iggiictidiir. Turk tarafi, Tirkiye'nin AB'ye iiye olmasi
halinde Japonlarin AB pazarina kolaylikla girebileceklerini sdyleyerek, Japon
yatirimcilarin Tirkiye'ye gelmelerini tavsiye etmektedir. Ancak Avrupa
pazarma girmek hususu dikkate alindiginda sadece Tiirkiye degil Polonya,
Bulgaristan ve Romanya da aynmi durumdadir. Bu sebeple Japon yatirimcilarin
Tiirkiye'ye gelmesinin tesvik edilebilmesi i¢in Tiirkiye'nin hangi 6zelliklerini one
cikaracagi ve yatirimcilara nasil yaklasacagi hususu son derece 6nemlidir.
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“TOBB — Ekonomik Forum” Dergisi’nde Yayinlanan Roportaj

(Agustos 2004, Sayfa: 70— 73)
(Roportaj: Nart Bozkurt)

SORU: Litfen, Japon halkinin Tirkiye hakkinda ne kadar bilgi sahibi oldugu
konusunda goriistiniizii bildirir misiniz?

BUYUKELCI ABE: Aslinda, Japon halkinn, ilgi ¢ekiciligi, tarihsel ve kiiltiirel
ozellikleri nedeniyle uzun zamandir Tirkiye ile ilgilendigini biliyorum.

Ancak, korkarim Japonlarin ¢ogu Tiirkiye hakkinda  yeterince bilgiye sahip
degiller, ya da Tiirkiye hakkinda “Islam”, “Kemal Atatiirk”, “Dondurma”, “Futbol
Giicii”, “Osmanh Imparatorlugu” gibi ¢ok simirli imaja sahipler. Bir ¢ok Japon
Tiirkiye’yi siklikla, komsusu Orta Dogu iilkeleri ile karigtirmaktadir.

Son yillarda, artan sayida Japon turistin Tirkiye’yi ve Tirk turistin Japonya’yi
ziyareti ile “2002 Diinya Kupas1” ve ayrica ‘2003 Japonya’da Tirkiye Yili”
organizasyonlari sayesinde Japon halkinin Tirkiye’yi tanimasinda gittik¢e artan bir
gelisme yasanmaktadir.

Ancak elbette, hala iki {ilke arasindaki karsilikli anlayisin arttirilabilecegi pek ¢cok
alan mevcuttur.

SORU: Iki iilkenin karsilikl1 olarak birbirini tanimasi agisindan Tiirkiye tarafindan
hangi adimlarin atilmas1 gerekir?

BUYUKELCiI ABE: Her ne sekilde olursa olsun, Japon halkinin Tiirkiye
hakkindaki bilgisini arttirmak onemli bir kilit noktasidir. Bahsettigim gibi, “2003
Japonya’da Tirkiye Yili” etkinlikleri, Japonya’da Tiirkiye hakkinda dogru bir
anlayisin yer etmesi agisindan son derece etkili olmugtur. Bu tiir ¢cabalara devam
etmemiz gerekir.

Japon halkinin ilgisini ¢ekmek {izere diger {iilkelerin gelistirdigi bazi1 basarili
tesebbiisler var. Ornegin, bir iilke her yil, Japonya’nin biiyiikk magazalarindan
biriyle ortaklasa ev sahipligi yaparak kendi iilkesinin triinlerinin satis ve
sergilenmesi gibi etkinlikleri diizenlemektedir.

Bir diger iilke ise, Japon ¢ocuk ve 6grencileri, kendi tilkesinin havayolu sirketi
tarafindan saglanacak 6zel indirimli bilet ticreti karsiliginda davet etmek {izere
“evde konuk etme programi” diizenleme konusunda planlar yapmaktadir.

Ben sahsen, insanlarin birbirlerinin iilkelerine gelis gidislerinin karsilikli anlayis
acisindan somut temeller olusturacagi inancindayim.
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SORU: Iki iilke arasindaki turizm potansiyelinin gelistirilmesi igin neler
yapilmalidir?

BUYUKELCI ABE: Kanimca turizm, Japon insani ile Tiirk insani arasindaki
karsilikli anlayisin bireysel temaslar yolu ile arttirilmasi yoniinde atilacak ilk
adimdir.

Turkiye’nin sinirsiz turizm kaynaklari Japon halkina yeterince tanitilabilirse,
inantyorum ki ¢ok daha fazla sayida Japon turist Tiirkiye’yi ziyarete gelecektir.

Japonya’da Tiirkiye hakkinda birgok seyahat el kitabi yaymlanmaktadir. Bunlardan
olduk¢a kalin bazilar1 Tirkiye'nin turistik yoreleri hakkinda ¢ok zengin bilgi
icermektedir. Ancak, hala yazilmamis ¢ok sey var ve bunlar Japon halki tarafindan
bilinmemekte. Bu boslugun doldurulmasi i¢in, Japon seyahat acentelerinin turistik
alanlar1 ziyaret etmek tizere Tirkiye’ye gelmelerinin ¢ok yararli olacagini
disiinityorum. Ayrica, bu acentelerden ulasim, konaklama, rehber kalitesi ve
turizm 1ile iligkili diger konular hakkinda goriislerini bildirmelerinin istenmesi
tavsiye edilebilir olarak goziikkmektedir. Tirkiye, bu tiir etkinliklerin ardindan,
mutlaka daha ¢ok Japon turisti kolayca kendisine ¢ekecektir.

SORU: 2003 Yili, “Japonya’da Tiirkiye Yili” olarak kabul edilmisti. Sizce bu
etkinlikten yeterince sonug alindi m1?

BUYUKELCI ABE: “2003 Japonya’da Tiirkiye Yili” sirasinda, sergiler, dans
gosterileri, konserler, filmler ve tiyatro performanslart dahil 150’nin tizerinde resmi
aktivite gerceklestirildi, ayrica Tiirk firmalar1 Japonya’nin ¢esitli kentlerinde
diizenlenen fuarlara katildi. Tirkiye’nin kiiltiiri ve tarihi ayrica Tirk insaninin
istisnai cazibesi, miimkiin olan en iyi sekilde ve dogrudan basarili bir sekilde
Japonya’da tanitildi ve Japon halki arasinda bir ¢ok “Tiirkiye hayraninin”
olusmasi saglandi.

“2003 Japonya’da Tirkiye Y1l1”, elde ettigi inanilmaz biiyiik ¢apli popiilaritenin iki
aylik bir uzatmaya yol agmasinin ardindan, 2004 Mayis ayinda sona erdi. Japonya
ile Turkiye arasindaki bu karsilikli ilgi ve anlayisa yonelik biiyiiyen trendin
azalmamasini ve korunarak daha da giigclenmesini temenni ediyorum.

Bu baglamda, “2005, AICHI, EXPO Fuar1”nin 6nemini vurgulamak istiyorum. Bu
fuar, Tirkiye’ye olan ilginin daha da gelistirilmesi agisindan gergekten ¢ok biiyiik
bir firsat olacaktir.

SORU: Liitfen “2005, AICHI, EXPO Fuar1”nin 6nemini biraz daha agar misiniz?

BUYUKELCI ABE: Bu fuar, “Doganin Bilgeligi” temas1 altinda kiiltiir ve
medeniyet ile ilgili yeni ideallerin gergeklestirilmesi imkanlarini arastiracaktir.
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Tirkiye Cumhuriyeti bu fuara katilacagini agiklamistir. Ayrintilar1 daha hazirlik
asamasinda olmakla birlikte, duydugum kadariyla Tirkiye’nin temasi, kanimca
olduke¢a uygun diisecek olan, “insanlik ve ¢icekler” olacakmis. Tiirklerin az bilinen
karakteri ve cekiciligi, Japon insanina tanitilacak ve Tirkiye biiylik ¢igek
hayranligi ile bilinen Japon halkinin sempatisini kazanacaktir. Eminim ki Tiirk
tarafi ¢ok kaliteli bir sergi gergeklestirmek ve Tirk pavyonuna gelen tiim
ziyaretgilere Ozgiin Tirk kiltiriinii tanitmak i¢in elinden gelenin en iyisini
yapacaktir.

SORU: Tiirkiye’nin bélgesel konumu dikkate alindiginda, tigiincii tilkelerde Japon-
Tiirk ortak yatinnmlar1 agisindan hangi adimlar atilmalidir?

BUYUKELCI ABE: Tiirkiye’nin kendisi ¢ok cazip bir pazar ve ayni zamanda
Avrupa, Orta Dogu, Kuzey Afrika, Kafkasya ve Orta Asya iilkelerinin kesisme
noktasinda bulunmakta.

Ekonomik iligkiler, 6zel sektoriin serbest ve bagimsiz etkinliklerinin bir sonucu
oldugundan, miisterek yatirim projelerini organize etmenin en iyi yolu, karsilikli,
dogrudan goriismeler gerceklestirilmesidir. Bu amagla, iki iilkenin is ¢evrelerinin
birbirlerini tanimast ve deneyimlerini ticari iliskiler iginde olusturmasinin
saglanmas1 amaciyla bir araya gelmeleri konusunda daha fazla firsat yaratilmasi
arzusundayim.

Eger, bu sekilde bir eslestirme i¢in bir Forum diizenlenmesi konusunda planiniz
var ise, ben ya da personelim size yardimei olmaktan ¢ok mutlu olacagiz.

SORU: Irak’in yeniden yapilandirilmas ile ilgili olarak giindemde ortak projeler
var m1?

BUYUKELCI ABE: Oncelikle, Japonya’nin Irak’a yaptig1 yardimlar 6zetlemek
isterim.

24 Ekim 2003 tarihinde Madrid’de yapilan “Irak’in Yeniden Yapilandirilmasi
Konferansi”nda, Japonya, 5 milyar dolar1 bulan mali yardim paketini agikladi.

Paket, (a) 2004 yil1 iginde acil ihtiyaglar i¢cin Irak’a 1,5 milyar dolar hibeyi ve (b)
yaklasik 2007 yilina dek orta vadedeki ihtiya¢larin kargilanmasi amaciyla, uygun
kosullu ODA kredileri seklinde, 3,5 milyar dolara kadar bir tutar1 kapsamaktadir.
Bu 1,5 milyar dolar tutarindaki hibenin, su ana kadar 1,150 milyar dolarlik kismi
O0denmis ya da tahsis edilmistir.

Japonya, siyasi siirecin ilerlemesi ve bor¢ konularinin ¢6ziimii dogrultusundaki
gelismeleri dikkate alarak, 3,5 milyar dolar tutarindaki kredinin kullanilmasinda
enerji tiretimi, egitim, su ve halk sagligin1 koruma tedbirleri, saglik, istihdam ve
altyapinin gelistirilmesi alanlarina 6ncelik vermektedir.
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Maalesef, simdiye kadar, Tiirk ve Japon firmalar1 arasinda gerceklesen her hangi
bir miisterek ingaat projesi duymadim. Irak’taki giivenlik durumu o kadar ciddi
boyutlardadir ki hem Tiirkiye hem de Japonya, orada insanlarin tekrar giivenli bir
sekilde hareket edebilecekleri normal duruma déniilmesini beklemelidir.

Irak’taki durum istikrar buldugunda, Japonya’nin isbirligi projesi c¢ergevesinde,
Irak halkinin Tiirkiye’de egitilmesini kapsayan Japonya Uluslararasi Isbirligi
Ajansi1 (JICA)'nm “Ugiincii Ulke Egitim Programi” projesi dahil olmak iizere,
miisterek projeleri dikkate almaya baslayabiliriz.

SORU: Japon Yatirimcilar Tiirkiye nin potansiyelini nasil degerlendirmekteler?

BUYUKELCI ABE: Bir ¢ok Japon is adammin bu konuda soziinii ettigi ilk
avantaj, Turkiye’nin AB iilkelerine ve ayrica Kafkasya ve Orta Asya’nin timit

verici gelismekte olan iilkelerine ihracat i¢in ¢ok iyi konumlanmis bir tis olmasidir.

Sozii edilen diger bir deger ise is giicli kalitesidir. Geng¢ Tiirk insaninin sebath
caligmasi ve caliskanlig1 sayesinde, iyi planlanmis bir egitim ¢ok basarili sonuglar
vermektedir. Bu durum diger iilkelere kiyasla, Tiirkiye’de goreceli olarak yiiksek
olan ig giicii maliyetinin dezavantajini dengelemektedir.

Eminim ki yatirimeilar, Haziran 2003 tarihinde Dogrudan Yabanci Yatirimlar
Kanunu’nun yasalagmasimi takiben yatirnm ortaminin iyilesmesi igin yapilan
diizenlemeler konusuna biiyilk 6nem vermektedirler. Bu kanun somut olarak
uygulamaya gectiginde, Tiirk tarafinin Japon is adamlarinin da fikirlerini alarak
yatirimciya daha dost sistemleri ve reformlar1 hayata gegirecegini timit ediyoruz.

SORU: Japon yatirimlarimin Tiirkiye’ye ¢ekilmesinin oniindeki engeller nelerdir?

BUYUKELCI ABE: Bir ¢ok Japon is adamindan duydugum sikayet, "Tiirkiye’de
oyunun kurallarinin ¢ok net olmadig1” seklindedir.

Misaade ederseniz, bu baglamda 2 konuya deginmek istiyorum. Bunlardan
birincisi ¢alisma izinleri konusudur. Yabanci is adamlari i¢in ¢aligma izinlerini

verme yetkisi gecen yil Hazine Miistesarligi’ndan Calisma Bakanligi’na devredildi.

Bu yetki devrinden sonra, is adamlar1 ¢alisma izni alabilmek i¢in 3 aydan fazla bir
stire beklemek zorunda kalmaktadirlar, ayrica yetkili birime sunulacak belge
cesitlerinin sayisi aniden arttirilmistir. Bunun bir sonucu olarak, bu kisiler,
Tiirkiye’de is yapmakta biyiik giicliik cekmektedirler.

Diger bir sorun da CE isareti zorunlulugudur. AB iilkelerine mal ihrag¢ etme
konusunda deneyime ve dolayisiyla CE isareti konusunda da ayrintili bilgiye sahip
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olan  firmalar  dahi, mallarinin  Tiirkiye’ye ithalatinda  giigliiklerle
karsilasmaktadirlar.

Biz bu sorunlar ¢6zme konusunda higbir ¢abay1 esirgemeyen ilgili merciler ile
bunlarin bir sonuca ulastirilmasi i¢in yogun emek harcadik, ancak s6zii edilen
problemlerden bazilar hala ¢oziimlenmemis durumdadirlar.

Tirkiye’deki piyasalar Japon is adamlarina yeterince seffaf ve ongoériilebilir hale
geldiginde, Japon yatirimlarinin Tiirkiye'ye gelmesi daha da kolaylasacaktir.

SORU: Tirkiye Odalar ve Borsalar Birligi (TOBB) her iki {iilke arasindaki
ekonomik ve ticari iligkilerin gelistirilmesi agisindan ne gibi katkilarda bulunabilir?

BUYUKELCI ABE: Eger TOBB, yukarida soziinii ettigim bazi 6nerileri dikkate
alarak bunlarin gergeklestirilmesi i¢in inisiyatifi ele alirsa, Japonya Biiytikelgiligi
kendileri ile birlikte ¢aligmaktan mutluluk duyacaktir ve iki iilke arasindaki
ekonomik ve ticari iligkiler diizgiin bir sekilde ve hizla gelisecektir. Rityalarimizin
yakinda gerceklesecegini timit ediyorum.
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“Briefing” Dergisi’nde Yayimnlanan Roportaj

(29 Kasim 2004, Sayi:1522)
(Roportaj: llknur Tasg)
(*Réportajin ash Ingilizce olup, EBA ve Japonya Biiyiikelciligi tarafindan Tiirkce 'ye cevrilmistir.)

Kendinden emin, serinkanli ve wuzak gorislii  bir diplomat olarak
nitelendirebilecegimiz Japonya Biiyiikel¢isi Tomoyuki Abe, Ekonomi Muhabirimiz
Ilknur Tag’in Tiirkiye ve Japonya’y: ilgilendiren bir ¢ok konuda sordugu sorulari
ictenlikle cevapladi ve sahsi goriislerini bizimle paylasti.

BRIEFING: Tirkiye’nin Avrupa Birligi’ne tiyelik basvurusuyla birlikte yasanan
gelismeleri Uzakdogulu bir diplomat olarak nasil degerlendiriyorsunuz?

BUYUKELCI ABE: Tiirkiye serbest pazar ekonomisine, demokrasiye ve kiiltiirel
cesitlilige, ekonomik, sosyal ve politik anlamda inanan bir iilkedir ve bunun tabii
bir sonucu olarak da Tirkiye’nin Avrupa Birligi'ne bagvurusu olmustur.
Turkiye’nin tyeligine karst Avrupa Birligi’nden gelen bazi karsit goriisler goz
ontine alindiginda, Tirkiye’nin bu tepkilerin giderilmesi i¢in daha fazla ¢aba
gostermesi gerekmektedir. Tiirkiye, gosterilen bu cabalar sayesinde sosyal anlamda
da ilerleme kaydedecektir.

BRIEFING: Gecmisi diger {ilkelerle karsilagtirildiginda ¢ok da eskilere
dayanmayan ve Osmanli Dénemi padisahlarindan II. Abdiilhamid devrinden
itibaren resmi bir nitelik kazanan Japonya-Tirkiye iliskilerini nasil
degerlendiriyorsunuz?

BUYUKELCI ABE: Tiirkiye ve Japonya arasindaki iliskilerin daha yakin ve daha
derin olmasi gerektigini diistiniiyorum. iki tilke ticari iligkileri, olmas1 gerekenden
cok daha diisiik seviyededir. Iliskileri daha anlamli ve siirekli kilmanin yolunun
oncelikle her iki tilke arasindaki turizm iligkilerinin gelistirilmesinde yattigini
diisiiniiyorum.

Tirkiye ile Japonya arasindaki iliskiler 100 yili askin bir gecmise sahiptir ve
diplomatik iliskilerimizin tesisi tizerinden de 80 y1l gegmis olmasina karsin, Japon
sanayisinin Turkiye’de fabrika kurarak iiretime baglamasi sadece 15 - 16 yil
oncesine dayanmaktadir. Bu anlamda, Tirkiye ile Japonya’'nin ekonomik ortaklik
alanindaki faaliyetleri henliz yeni baslamistir. Halen Tiirkiye’de iiretim merkezi
bulunan Japon firmalarimin sayist 20’ye ulagmamustir. Japonya agisindan en 6nemli
konu, bugiine kadar Tirkiye’ye gelerek basar1 elde eden Japon firmalarimin
tecriibelerinin Japon ekonomi diinyasina aktarilmasidir. Bu sayede, yurt disinda
tiretim merkezleri arayan Japon firmalarinda Tiirkiye nin olanaklar1 hakkinda bir
imaj olusturma imkani olacaktir.

-8 -

BRIEFING: Japonya Hiikiimeti, “Yerel Projeler i¢in Hibe Yardimi Progranm”
uygulamakta ve kiiltlirel alandaki kuruluslara c¢esitli yardimlarda bulunmaktadir.
2005 yili igerisinde bu yardimlar devam edecek midir?

BUYUKELCI ABE: Tirkiye, ekonomik temelleri olduk¢a saglam bir iilke
oldugundan, Japonya’nin hibe yardimi gergeklestirebilecegi bir iilke degildir.
Ancak, Yen kredisi saglanmasi ve teknolojik igbirligi yogun olarak
stirdiiriilmektedir. Unlii Fatih Sultan Mehmet Kopriisii, Yen kredisiyle inga
edilmigtir. Bu yi1l Mayis ayinda temel atma toreni gerceklestirilen Marmaray
Demiryolu Bogaz Tiip Gegis Projesi de Japonya’nin igbirligi yapmakta oldugu bir
diger projedir. Teknolojik isbirligi alaninda ise, deprem zararlarnin azaltilmasina
yonelik politikalar ve insan kaynaklar1 egitimi gibi ¢esitli konularda isbirligi
iligkileri strdiirtilmektedir. Bu tarz isbirligi faaliyetlerinin, kisa bir siire sonra
kalkisa gegecek asamada olan Tiirkiye ekonomisine anlamli katkilar1 oldugunu ve
ayni zamanda iilkelerimiz arasindaki iyi iliskilerin gelismesine yonelik bir adim
oldugunu disiiniiyorum.

BRIEFING: Kaman Kalehdyiik kazilar1 Japon Prensi Tomohito Mikasa tarafindan
finanse edilmektedir. Bu tiir 6rnekler ¢ogalacak mi?

BUYUKELCI ABE: Kaman Kalehoyiik’teki kazilar Prens Mikasa’nin 6zel
himayesinde devam etmekte ve onun sayesinde de kazilar Japon o6zel sektorii
tarafindan desteklenmektedir. Kiiltiirel anlamda hiikiimetimiz tarafindan bir kereye
mahsus yardim ve hibeler verilmektedir. Ancak, zaman alan ve uzun siiren projeler
icin mutlaka 6zel sektorden destek alinmasi gerekmektedir.

BRIEFING: Bircok Japon firmasi Tiirkiye’de faaliyetlerini stirdiiriirken Tiirk
yatirimcilar1 ayni oranda Japonya’da goremiyoruz. Bunun sebebi nedir? Ve Tiirk
yatirimcilar Japonya’da hangi alanlarda faaliyet gosterebilirler?

BUYUKELCI ABE: Tirk iriinleri Japonya’da taninmiyor. Oncelikle
tirtinlerinizin Japonya’da tanitilmasi gerekmektedir. Tiirk yatirimcilar Japonya’da
yatirim yapmak i¢in gelecekte gelismesi 6ngoriilen alanlar segilebilir ve bu sayede
iki lilke arasindaki ekonomik iliskiler de artabilir. Somut bir yatirim alani telaffuz
etmek gii¢c, ancak drnek vermek gerekirse yiyecek ve eglence sektorii ilk basta akla
gelen alanlardir diyebiliriz. Tirkiye’nin ingaat sektorii ¢ok giiglii. Ancak
Japonya’nin da ingaat sektorii giiclii. Dolayisiyla Tiirk ingaat sektorii Japonya’ya
girdigi takdirde ¢ok ciddi bir rekabetle kars1 karsiya kalacaktir.

BRIEFING: Liitfen bizi Japonya ve Tirkiye’nin igbirligi yaptig1 en son proje
hakkinda bilgilendirebilir misiniz?
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BUYUKELCI ABE: En son proje, Ugiincii Ulke Egitim Programi’nin Birinci
Kursu olan ve EIE (Elektrik Isleri Etiit Idaresi Genel Miidiirliigii) ile JICA’nin
(Japonya Uluslararasi Isbirligi Teskilati) Komsu Ulkeler i¢in kurdugu isbirligi
temelleri tizerine kurulan “Uluslararasi Enerji Yoneticisi Kursu”dur, ve 22 Kasim —
03 Aralik 2004 tarihleri arasinda gerceklestirilecektir.

Japonya Hilkiimeti gelismekte olan iilkelerle, ¢esitli programlar ¢ercevesinde, JICA
araciligryla teknik isbirligi gergeklestirir. Bunlardan biri de “Ugiincii Ulke Egitim
Programi1”dir ve 1974’ten bu yana bir ¢ok iilkede yiiriitiillmektedir. Bu program
cercevesinde ev sahibi iilkeden resmi bir kurum, Japonya Hiikiimeti’nin sundugu
destekle, belirlenmis konularla ilgili, gelismekte olan diger komsu iilkeler igin bir
egitim programi diizenler.

Bu programla, katilimcilardan mesleki bilgilerini gelistirmeleri beklenir ve boylece
Tirkiye, Japonya, ve davetli lilkeler arasinda uzun zamandir siiregelen iyi iligkiler
daha da gii¢lenecektir.

BRIEFING: Oniimiizdeki yillar igerisinde Japonya, enerji kaynaklar1 konusunda
sikint1 yasamamak i¢in ne gibi onlemler aldi?

BUYUKELCI ABE: Japonya enerji ile ilgili birgok sikint1 yasamustir. Ancak yeni
enerji kaynaklar1 bulunurken farkli bir problem ortaya ¢ikmaktadir, ki bu da ¢evre
kirliligidir. Su an i¢in etkin olan enerjiyi daha temiz ve verimli bir sekilde
kullanmak gerekir. Cevreye daha az zarar veren enerji kaynaklarinin kullanilmasi
gerekmektedir.

Japonya’da petrol ve niikleer santraller kullanilmaktadir. Tabii ki riizgar giici,
giines enerjisi ve farkli kimyasal maddeler kullanan gelecegin enerji kaynaklari
konusunda da ¢esitli ¢alismalar yapilmaktadir.

BRIEFING: Bolgesel konulara deginecek olursak, Kibris konusu nasil ¢oziime
ulastirilabilir? Bir diplomat goziiyle nasil bir ¢éziim Oneriniz olabilir?

BUYUKELCI ABE: Oncelikle bu problemin ¢oziimii adada yasayan iki halka
dayanmaktadir. 24 Nisan 2004 tarihinde bir ¢6ziim &nerisi referanduma sunuldu,
ancak basarili olamadi. Coziim 6nerilerinden bir tanesi de daha once Birlesmis
Milletler Genel Sekreteri Kofi Annan tarafindan teklif edilmisti.

Uluslararasi politikalar her zaman i¢in karmasik bir oyundur ve ge¢misteki bu
oneri hala canliligimi korumaktadir. Kuskusuz adanin her iki halki da kendilerini
tatmin edecek bir ¢6ziim yolu bulmak zorundadir.

BRIEFING: Ortadogu sorunu nasil ¢oziime ulasabilir? Filistin-Israil Savasi’nda
hangi tarafi hakli goriiyorsunuz? Barig ve siikunet riizgarlarmin Ortadogu’da
esmesini istemeyen gii¢ kaynaklart mi1 var?
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BUYUKELCI ABE: Bir ¢ok lider bolgeye huzur ve denge getirebilmek i¢in uzun
yillardan beri ¢aligmaktadir. Tarihi bir gercek var ki; her iki tilke halkinda da ¢ok
fazla kin ve nefret birikmistir. Sonucu hi¢bir zaman yapici olmayan zincirleme bir
siddet stire gelmektedir. Bu tiir zincirleme reaksiyonlarin kesilmesi gerekmektedir.
Ancak bunun yok edilmesi de kolay degil ¢iinkii her iki tarafta da asir1 radikaller
mevcut. Dolayisiyla olusturulmasi istenen bu yapici siireg siirekli olarak bu asiri
radikal kisilerce engellenmektedir. Bu sorunun iistesinden gelinmesi i¢in her iki
tarafin da ¢ok yiiksek toleransa ihtiyaci vardir. Ancak bu sekilde bolgede huzur ve
giiven ortami olusturulabilir. Aksi takdirde diinyanin bu bolgesi giin gectikge
alevlenen bir siddet bolgesi haline gelecektir.

BRIEFING: Japon ordusu, 2. Diinya Savagi'ndan bu yana ilk kez denizasir1 bir
catigma bolgesine asker yolladi. Amerika’nin mittefiki olan bir iilke olarak Irak’in
bugitinkii durumunu nasil degerlendiriyorsunuz ?

BUYUKELCI ABE: Japonya Irak’a savas giicii gondermedi. Su anda Irak’ta
bulunan Japon Oz Savunma Kuvvetleri personeli bolgedeki yeniden yapilandirma
ve inga c¢aligmalar i¢in orada bulunmaktadir. Ancak Irak’taki durum son derece
istikrarsiz oldugu i¢in oraya siviller gonderilmemistir. Bu baglamda Irak’in
giineyindeki Samava kentine insani amagh gérev yapmak iizere giden Japon Oz
Savunma Kuvvetleri personeli hi¢bir sekilde askeri operasyonda bulunmamaktadir.
Sadece kendilerine karst bir saldirt gergeklestirildigi takdirde, kendilerini
savunmaya yetkilidirler.

Irak’1 simdi oldugu gibi birakmanin bélgenin baris ve huzuru i¢in dogru oldugunu
distinmiiyoruz. Bolgede baris, istikrar ve gliven ortaminin saglanabilmesi igin
anahtar durumda olan iilke varlikli ve zengin bir Irak’tir. Bu anlamda biz Japonya
olarak bu siirece kesinlikle katkida bulunmak istiyoruz.
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I11- Tablolar

Tablo 1 - Japonya — Tiirkiye iligkileri Kronolojisi

5 Ekim 1890

Kongo ve Hiei adli Japon savas gemilerinin
Ertugrul’un hayatta kalan 69 miirettebatini
Istanbul’a gotiirmek {izere Japonya’nin
Shinagawa limanindan yola ¢ikisi

2 Ocak 1891

Japon gemileri Kongo ve Hiei’nin Istanbul
limanina varigt

5 Ocak 1891

Japon heyetinin Sultan II. Abdiilhamid
tarafindan kabulii

10 Subat 1891

Kongo ve Hiei’nin Istanbul limanindan ayrilist.
Shotaro Noda’nin Istanbul’da kalmaya devam
etmesi

Tarih Japonya — Tiirkiye iliskileri Referans Bilgi

1868 Japonya’da Meiji
Restorasyonu’nun
gerceklestirilmesi

Kasim 1871 - Tomomi Iwakura

Eylul 1873 baskanligindaki heyetin
Japonya Imparatoru
Meiji tarafindan
Amerika ve Avrupa’ya
gonderilmesi

11-23 Nisan “Iwakura Heyeti”’nden Genichiro Fukuchi ve

1873 Mokurai Shimaji’nin Istanbul’u ziyareti

Temmuz 1875

Japonya ve Osmanl arasinda diplomatik iliskiler
tesis edilmesinin Japonya Disisleri Bakan
Terashima tarafindan onerilmesi

Mayis 1891 Kongo ve Hiei’nin Japonya’ya varisi

Ocak 1892 Torajiro Yamada’nin (1866-1957), Istanbul’a
gitmek tizere Japony’dan hareketi

Nisan 1892 Torajiro Yamada’min Istanbul’a gelisi. Yamada,
1. Diinya Savagt’nin basladigt 1914 yilina kadar
burada kalmustir.

Mayis 1893 Japonya’nin Almanya Biiyiikel¢isi Shuzo

Aoki’nin Sultan II. Abdiilhamid tarafindan
kabulii ve “Japonya-Osmanli Dostluk
Anlagmas1” imzalanmast {izerine goriismeler
gergeklestirilmesi

21 Aralik1893

Japonya Hitkiimeti’nin “Japonya-Osmanli
Dostluk Bildirisi” kanun taslagi tizerinde karara
varmasl

Agustos 1894 -
Mart 1895

Cin-Japonya Savasi

Ekim 1895

Japonya Hiikiimeti’nin, Osmanli imparatorlugu
ile “Japonya-Osmanli Dostluk Anlagmas1”
iizerine Japonya’nin Berlin Biiytikelgiligi
tizerinden goriismeler yapilmasi lizerine talimat
vermesi

1876 Japonya’nin Londra Elgiligi katibi Hiroshi
Nakai’nin {stanbul’u ziyareti

Nisan 1877- Osmanli-Rus Harbi

1878

Kasim 1878 Japonya Imparatorluk Donanmasi’na bagli
egitim gemilerinden olusan bir filonun Istanbul’a
gelmesi ve heyetin Sultan II. Abdiilhamid
tarafindan kabulii

Mart 1881 Istanbul’a gelen Japonya Disisleri Bakanligt
memuru Masaharu Yoshida’nmn Sultan II.
Abdiilhamid tarafindan kabulii ve “Japonya-
Osmanli Dostluk Anlagmasi”nin imzalanmast
yoniindeki ikili goriigmelerin ilerletilmesine
karar verilmesi

Ekim 1887 Japonya Imparatoru Meiji’nin yegeni Prens

Komatsu’nun Tiirkiye’yi ziyareti ve Sultan II.
Abdulhamid ile goriigsmesi

Nisan - Aralik
1897

Osmanli-Yunan Savasi

Subat 1904 -
Mayis 1908

Rusya-Japonya Savasi

Temmuz 1889

Ertugrul Firkateyni’nin Istanbul limanindan
Japonya’ya dogru yola ¢ikist

Subat 1907

Japonya Hiikiimeti Osmanli’ya savunma atagesi
gondermeye bagladi.

7 Haziran 1890

Ertugrul Firkateyni’nin Japonya’nin Yokohama
Limani’na varisi

13 Haziran
1890

Ertugrul Firkateyni Komutani Osman Paga’nin
Imparator Meiji tarafindan kabulii

15 Eylal 1890

Ertugrul Firkateyni’nin Yokohama limanindan
ayriligi

Temmuz 1908

Jon Tiirk Hareketinin
bagariya ulagarak Sultan
II. Abdulhamid’i Ikinci
Mesrutiyet’in ilanina
zorlamasi

Ekim 1912

Birinci Balkan Savasi

16 Eyliil 1890

Ertugrul Firkateyni’nin Kushimoto sehri (eski
ad1 Oshima Kgyti) Kashinozaki kéyii kiyilarinda
batmasi.

650 kisilik miirettebattan sadece 69 kisi hayatta
kaldu.

Haziran -
Temmuz 1913

Ikinci Balkan Savast

Haziran 1914 -
Kasim 1918

Birinci Diinya Savasi

Haziran 1919

Versay Anlagmasi
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10 Agustos
1920

Sevr Anlagmast

18 Nisan 1921

Japonya’nin
Tiirkiye’deki ilk
diplomatik temsilcisi
Sadatsuchi Uchida’nin
goreve baglamasi

27 Ekim 1937

Japonya Biiyiikelgiliginin Istanbul’dan
Ankara’ya taginmast.

Eylil 1939 -
Agustos 1945

Ikinci Diinya Savast

1940

Ertugrul Faciasi 50. Y1ili Anma etkinlikleri

24 Temmuz
1923

Lozan Anlagmast

8 Aralik 1941

Japonya’nin Ikinci
Diinya Savasi’na katiligi

13 Ekim 1923

Ankara’nin bagkent
olusu

Tirkiye’nin Japonya ile diplomatik iligkilerini

29 Ekim 1923

Tirkiye
Cumbhuriyeti’nin ilan1

6 Ocak 1945 .
kesmesi
23 Subat 1945 Tiirkiye’nin Japonya ve Almanya’ya savas ilant
15 Agustos Japonya’nin kosulsuz
1945 teslim olmasi

6 Agustos 1924

Japonya Hiikiimeti’nin Lozan Anlagmasi’ni
imzalayarak Tiirkiye Cumhuriyeti’ni tanimasi

Haziran 1950 —
Temmuz 1953

Kore Savagi

Osaka Ticaret Odasi biinyesinde Japonya-

Eyliil 1951

San Francisco Barig
Anlagmas: (Yiirtirliik
Tarihi: Nisan 1952)

Subat 1925 Tiirkiye Dis Ticaret Dernegi’nin kurulmasi

23 Mart 1925 _Japonya’ nin Tirkiye Biytikelgiligi’nin
Istanbul’da agilmasi

7 Temmuz Tiirkiye’nin Japonya Biiytikel¢iligi’nin Tokyo’da

1925 acilmasi

Haziran 1952

Tirkiye’nin Japonya Biiytikel¢iligi’nin tekrar
acilist

17 Ekim 1925

Japonya’nin ilk Turkiye Biiytikelgisi Yukichi
Obata’nin géreve baglamasi

Tiirkiye nin Japonya Biiyiikelgisi Izzet

21 Ekim 1925

Japonya Biiyiikelgisi Obata’nin itimatnamesini
T.C. Cumhurbaskan1 Mustafa Kemal’e sunmasi

Nisan - Mayis
1928

Japonya-Tiirkiye D1s Ticaret Dernegi’nin
Onerisiyle “Yakin Dogu Dis Ticaret
Konferansi”min Istanbul’da diizenlenisi

Haziran 1928

Japonya-Tiirkiye Dernegi’nin Tokyo’da
kurulmasi

Agustos 1928

Japonya-Tirkiye Dis Ticaret Dernegi tarafindan
diizenlenen Ertugrul Firkateyni Anma Torenleri

Subat 1929

Japonya-Tiirkiye Dernegi tarafindan Ertugrul
Firkateyni Aniti’nin ingast

7 Nisan 1929

Tiirkiye’nin Japonya Biiytikel¢iligi
Maslahatgiizar1 Cevat Bey’in goreve baglamasi

Haziran 1929

Japonya Imparatoru
Showa’nin Oshima
Koyt’nt (Ertugrul
Firkateyni’nin battig1
Kushimoto sehrinin eski
ad1) ziyareti

Kasim 1952 Aksular’in Tokyo’da géreve baglamasi
Mart 1953 Japonya’nin Tiirkiye Biiyiikel¢iligi’nin tekrar
agilist
Mayis 1953 Japonya, Buy}lk@lngl Shinichi Kamimura’nin
Ankara’da goreve baglamasi
Japonya ile Tiirkiye arasinda vize muafiyetinin
1957 M
kabulii
Nisan 1958 TC Bgsbakam Adnan Menderes’in Japonya’y1
z1yaretl
May1s 1960 Tiirkiye’de 1960 Thtilali
Nisan 1963 Prens ve Prenses Takahito Mikasa’nin
Tirkiye’yi ziyaretleri
Kasim 1963 Kibris ihtilafi basladi
1 Ocak 1965 Japonya’nin Istanbul Konsoloslugu’nun agiligt
(Konsolosluk statiisii 1972 yilinin Kasim ayinda
Baskonsolosluk diizeyine yiikseltilmistir.)
Ekim 1973 Dérdiincii Orta Dogu
Savasi ve Petrol Krizi
Temmuz 1974 Ikinci Kibris ihtilafi

Eyliil 1980

Tiirkiye’de 1980 Ihtilali

Ekim 1930

Japonya-Tiirkiye Ticaret ve Denizcilik
anlagmasinin imzalanmasi

Eyliil 1980 —
Agustos 1988

Iran-Irak Savasi

Ocak 1931

Japon Prensi Takamatsu’nun Tiirkiye’yi ziyareti

Agustos 1983

Japonya Disisleri Bakani Shintaro Abe’ nin
Tiirkiye’yi ziyareti

Temmuz 1936

Montré Anlagsmasi’nin
imzalanmasi (Japonya
Anlagmay1 Subat

1937de onaylamigtir).

Aralik 1983

Turgut Ozal’in
Bagbakan olugu
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19 Mart 1985

Tahran’da mahsur kalan Japon vatandaglarinin
Tiirk Hava Yollar tarafindan diizenlenen 6zel
seferle kurtarilmasi
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May1s 1985

T.C. Basbakani Turgut Ozal’mn Japonya’y1
ziyareti

Haziran 1986

Prens ve Prenses Takahito Mikasa’nin
Tiirkiye’yi ikinci ziyaretleri

1987

Japonya’da Keidanren biinyesinde Tiirk Is
Konseyi’nin kurulusu

Temmuz 1988

Fatih Sultan Mehmet Kopriisii'niin agiligt

T.C. Basbakani Turgut Ozal’m merhum Japonya

Subat 1989 Imparatoru Hirohito’nun cenaze merasimine
istiraki

1989 Japonya-Tiirkiye Havacilik Anlagmasi

1990 Ertugrul Faciasi 100.Y1l Anma etkinlikleri

Agustos 1990

Japonya Disisleri Bakan1 Taro Nakayama’nin
Tirkiye’yi ziyareti

Irak’mn Kuveyt’i isgali

Prens ve Prenses Tomohito Mikasa’nin

Eylil 1990 Tirkiye’yi ziyaretleri

Ekim 1990 Ja"pot.lya’l?».asbakan.l Toshiki Kaifu'nun Almanya’nin birlesmesi
Tirkiye’yi ziyareti

Kasim 1990 T.C. Cumhurbagkam Turgut Ozal’in tahta gikma | Japonya Imparatoru
torenine istiraki Akihito’nun tahta ¢ikisi

Ocak - Nisan R,

1991 Birinci Korfez Savagi

Subat 1992 Japonya-Tiirkiye Yatirimlarin Tesviki Anlagmast

(Subat 1993°de yuriirlige girmistir)

Aralik 1992

T.C. Bagbakani Siileyman Demirel’in Japonya’y1
ziyareti

Japonya-Tirkiye Cifte Vergilendirmenin

Nisan 2000 TC D}slslerl Bakani Ismail Cem’in Japonya’y1
z1yareti
Haziran 2000 Ertugrul Faciasi’nin 110.Y1l1 Anma etkinlikleri
Japonya Devlet Bakan1 ve eski Bagbakant
Ocak 2001 Ryutaro Hashimoto’nun Tiirkiye’yi ziyareti
Ocak 2002 Jgpor.lya’D.l&.slen Bakam Makiko Tanaka’nin
Tirkiye’yi ziyareti
Kore ve Japonya
. tarafindan diizenlenen
Haziran 2002 2002 FIFA Diinya
Kupasi Sampiyonasi
Ekim 2002 Prens Tomohito Mikasa’nin Tiirkiye’yi ziyareti
2003 Japonya’da Tiirkiye Yilr” agilis toreni.
Subat 2003 T.C. Bagbakan Yardimcisi Ertugrul Yal¢inbayir
torene katilmistir.
Haziran 2003 Turkl}’/e Biiyiik N{lllet.Mecl}m Bagkani Biilent
Aring’in Japonya’y! ziyareti
Haziran 2003 Prens Tomohito Mikasa ve Kizi Prenses
Akiko’nun Tiirkiye’yi ziyaretleri
Agustos 2003 T.C. Ku’ltur ve TLLI‘IZI’II Bakanl Erkan
Mumcu’nun Japonya’yi ziyareti
Japonya Senato Bagkan Yardimcisi ve Japonya-
N Tiirkiye Senato Dostluk Grubu Bagkani Shoji
Eylal 2003 Motooka’nin Dostluk Grubu tiyesi bazi
parlamenterlerle birlikte Tiirkiye’yi ziyareti
Ekim 2003 Pr“e:ns~ Ve’ Erepses Torpohlto Mikasa’'nin
Tirkiye’yi ziyaretleri
15 Kasim 2003 Istanbul’da bombali
20 Kasim 2003 saldirilar
T.C. Disisleri Bakani ve Bagbakan Yardimcisi
Aralik 2003 Abdullah Giil’iin Japonya’y1 ziyareti
Nisan 2004 T.C. Bas’baka}m Repep Tayyip Erdogan’in
Japonya’yi ziyareti
Mayis 2004 Mal.'mz.i,ra.y Demiryolu B?ga; Tiip Gegis
Projesi’nin temel atma toreni
Kaman-Kalehoyiik Anadolu Arkeoloji
Temmuz 2004 | Enstitlisii’niin agilig téreni. Prens Tomohito
Mikasa térene katilmigtir.

Mart 1993 Onlenmesi Anlagmast (1994 yilinin Kasim
ayinda ytuirlirliige girmistir)
. T.C. Cumhurbagkani
Nisan 1993 Turgut Ozal’in vefat:
Tiirk-Japon Vakfi Kiiltiir Merkezi’nin temel
Eyliil 1993 atma toreni. Prens ve Prenses Takahito Mikasa
torene katilmiglardir.
Ocak 1995 Japonyal da Kobe
Depremi
Subat 1995 TC Bgsbakam Tansu Ciller’in Japonya’y1
z1yaretl
Mayts 1996 Ja.Por.lya’D.lsl.slerl Bakam Yukihiko Ikeda’nin
Tiirkiye’yi ziyareti
Tiirk-Japon Vakfi Kiiltiir Merkezi’nin agilig
May1s 1998 toreni. Prens ve Prenses Tomohito Mikasa (Prens

Takahito Mikasa’'nin oglu) térene katilmiglardir.

Agustos 1999

Japonya Disisleri Bakant Masahiko Komura’nin
Tirkiye’yi ziyareti

Agustos 1999

Tiirkiye’de Marmara
Depremi

Kasim 1999

Tiirkiye’de Diizce
Depremi
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Tablo 2 - Japonya Ankara Biiyiikel¢iligi Misyon Sefleri

Tablo 3 - T.C. Tokyo Biiyiikel¢iligi Misyon Sefleri

Gorevlendirilme Tarihi Gorev Ad-Soyad
Nisan 1921 Ortaelgi Sadatsuchi Uchida
Ocak 1923 Biiyiikel¢i Sadatsuchi Uchida

Temmuz 1923 Bagkatip Akio Kasama

Ocak 1925 Miistesar Shiro Hanaoka

Mart 1925 tarihinde Japonya Biiyiikel¢iligi binas1 hizmete girdi.
Mart 1925 Gegcici Maslahatgiizar Shiro Hanaoka
Kasim 1925 Biiyiikelci Yukichi Obata
Ekim 1928 Bagkatip Hitoshi Ashida
Kasim 1929 Miistesar Hyoji Nihei
Nisan 1930 Biiyiikelci Isaburo Yoshida
Ocak 1932 Gegcici Maslahatgiizar Yoshiatsu Murakami
Aralik 1932 Biiyiikelgi Isaburo Yoshida
Eylil 1933 Biiyiikelci Kintomo Mushanokoji
Mart 1935 Biiyiikelgi lemasa Tokugawa
Subat 1937 Biiyiikelgi Toshihiko Taketomi
Ekim 1940 Biiyiikelci Sho Kurihara

- 31.01.1946 tarihinde Japonya Ankara Biiyiikel¢iligi diplomatlari Japonya’ya ¢agrildi.
- 16.03.1953 tarihinde Japonya Ankara Biiyiikel¢iligi diplomatlart yeniden goreve basladi.

Gorey Siiresi Gorev Ad-Soyad
07.07.1925 - 25.03.1929 Gegici Maslahatgiizar Hulusi Fuad Bey
07.04.1929 - 31.07.1931 El¢i Cevad Bey
01.08.1931 - 26.11.1931 Biiyiikelci Cevad Bey
27.11.1931 - 16.12.1931 Gegici Maslahatgiizar Talat Rauf Bey
17.12.1931 - 13.02.1936 Daimi Maslahatgiizar Nebil Bey
22.12.1936 - 19.06.1939 Biiyiikelci Husrev R.Gerede
19.06.1939 - 05.09.1939 Gegici Maslahatgiizar Nureddin Ferruh Alkent
05.12.1939 - 13.07.1943 Biiyiikelei Ferid Tek
10.09.1944 - 06.01.1945 Biiyiikel¢i Ali Muzaffer Goker
06.06.1952 - 27.11.1952 Maslahatgiizar Abdiil-Mennan Tebelen
27.11.1952 - 01.07.1955 Biiyiikelgi Izzet Aksular
02.07.1952 - 29.05.1957 Gegcici Maslahatgiizar Semih Baran
30.05.1957 - 28.09.1959 Biiyiikelci Siireyya Anderiman
28.09.1959 - 25.04.1960 Gegcici Maslahatgiizar Rasim Fenmen
26.04.1960 - 21.09.1962 Biiyiikelei Nijad Kavur Kemal
22.09.1962 - 22.05.1963 Gegici Maslahatgiizar Orhan Ciray
25.05.1963 - 24.09.1963 Gegcici Maslahatgiizar Biilent Ketselli
25.09.1963 - 02.12.1966 Biiyiikel¢i Melih Esenbel
06.01.1967 - 24.11.1970 Biiyiikelci Turgut Aytug
30.11.1970 - 23.08.1974 Biiyiikelci Siikrii Elekdag
31.10.1974 - 23.08.1979 Biiyiikelei Celal Eyicioglu
04.10.1979 - 23.09.1983 Biiyiikelci Nazif Cuhruk
01.10.1983 - 02.02.1987 Biiyiikel¢i Nurver Nures
31.01.1987 - 02.01.1992 Biiytikelei Umut Arik
31.12.1991 - 01.11.1996 Biiyiikel¢i Necati Utkan
23.10.1996 - 31.05.1998 Biiyiikel¢i Giindiiz Suphi Aktan
01.12.1998 - 02.01.2003 Biytikelei Yaman Bagkut

05.01.2003 - Biiyiikelci Solmaz Unaydin

Mayis 1953 Biiyiikelci Shinichi Kamimura
Haziran 1957 Biiyiikelgi Shiroji Yuki
Nisan 1959 Biiyiikelei Takajiro Inoue
Aralik 1962 Biiyiikelci Akira Miyazaki
Ocak 1968 Biiyiikel¢i Mitsuo Tanaka
Aralik 1970 Biiyiikelci Tatsuo Suyama
Mayis 1973 Biiyiikelci Tatsuo Hirose
Eylil 1976 Biiyiikel¢i Shigeto Nikai
Subat 1980 Biiyiikelgi Nobuyasu Nishimiya
Kasim 1982 Biiyiikelgi Shinichi Sugihara
Agustos 1986 Biiyiikel¢i Kazuo Wachi
Nisan 1989 Biiyiikelei Takashi Sengoku
Kasim 1991 Biiyiikelci Yoichi Yamaguchi
Mart 1994 Biiyiikel¢i Takehiro Togo
Agustos 1996 Biiyiikelgi Atsuko Toyama
Ekim 1999 Biiyiikelci Shigeo Takenaka
Agustos 2003 Biiyiikelgi Tomoyuki Abe

Not: 1932°den onceki verilerde Biiyiikelgiler disindaki Misyon Seflerinin de bir kismimin adi

belirtilmistir.
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Kaynak: T.C. Disisleri Bakanligi’ndan temin edilmistir.
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Tablo 4 - Japonya Biiyiikelciligi Kancilaryasi ve
Konutunun Adresleri

Japonya Biiyiikel¢iligi Kancilaryasi Japonya Biiyiikel¢iligi Konutu
Japonya Biiyiikelgiligi, Istanbul'dan Adatiirk Bulvari No: 219
27 Ekim | Ankara'ya tasindi. Atatiirk Bulvar1 175 (veya 211 veya 213.)’
1937 | (veya 173, veya 177), Bakanliklar 1937 | Kavaklidere ~ (Eski
- Cumbhurbagkani Celal
(TBMM'nin karsis1) Bayar'in konutu)
30 Ocak _— cine g . -
1946 Japonya Biiyiikel¢iligi diplomatlari Japonya'ya ¢agirild.
16 Mart | Paris Cad., Kavaklidere (Fransa 16 Mart Kiralik (Gi |
1953 | Biiyiikelgilik binasmnimn karsis1) 1953 | Kiralik (Gvenevier)
Kiralik - Atatiirk Bulvari, No: 201 (veya
199, veya 203), Kavaklidere (Baymdir Kiralik (Cinnah Cad.)
Hastanesi'nin bulundugu yer)
Kiralik (Cobanyildiz1 Sokak) E:;;ill(ag;{ﬁffslthll:an)
Kiralik (Biiytikelgilik
Kangilaryasinin yanindaki
apartman)
1962 | Kiralik (Resit Galip Cad., No:81, G.O.P.)
31 Mart | Arsa satin alinmustir.
1962 | (Bugiinkii adres)
31 Mart | Bina ingas1
1964 | tamamlanmigtir.
22 Arsa satin alinmigtir. (Simdiki konutun
Haziran | asagisindaki otoparktan Israil
1970 | Bityiikel¢iligi konutuna kadar)
1975 | Gegici binaya taginilmistir. (Nenehatun
civart | Cad., No: 66, G.O.P.)
3 Kasim | Satin alinan arsa es degerli bir bagka
1980 | arsayla degistirilmistir. (Bugiinkii adres)
1982 | Yanina Segmenler Parki
civarl | insa edilmistir.
3 llé\girt Yeni binanin ingasina baglanmustir.
Slgl;;t Yeni binanin ingas1 tamamlanmistir.
Mart | Gegici binaya tagmilmistir. (Kirlangig
1998 Sok., No: 9, G.O.P.)
3 11 é\g grt Kat ilavesi tamamlanmuigtir.
Temmuz | Kat ilavesi tamamlanan binaya
1999 | tagimilmustir.

Not: Tabloda yer alan bazi bilgiler resmi kayitlarda bulunamamis, sozlii kaynaklardan

derlenmistir.
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